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C O M E D I A F A M O S A . 

PAZ DE ARTAXERXES 
CON GRECIA. 

E D O N A N T O N I O B A Z O . 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 
« i 
U , R e / J í Píryfa. 

f'' i hijo de Artaxerxet. 
¿Z "tefi> hermano. 

Semira,efpofade Artaxerxet. Lidoro, Capitan. 
*#* Afpafia , Princefa de Grecia, 

Berenice fu hermana. 

§ 
connotnbre de Cleoménet, Lifinia , Criada. Damas. 

*** Po/Íí/oi-d , Criado» 
Soldados Perfu 

Mu fie a* Griegos, 

: ) Q 

J O R N A D A P R I M E R A . 
<5n ^ arho!es , y frt medio una Fuente 
it ¡¡t fitnulacro del Sol. En el centro vi fia, 
l(i & Safa , Corte de Perfia : i 
«(t¡fJ' ¿el uno Pabellones de los Per fas; 
tf £ "f4" 1°' Griegos. De ¡aparte 
ty*fptt Jaldra Artaxerxes , Barba, 
^«d ' * Spiridate fus hijos , Lidoro , y 

¿ • * ; y de! tiro Cleoménet, Ernbaxa-
tr Atenas , y Soldados Griegos, 

tty¡ __ / la Mu fie a, 
p u « fobre Perfia , y Grecia 

Amor Tolo domina, 
Cc¿a el Imperio Mar t e , 
A t 0 d o f c a alcgtia. 

míos, 
<¡Ue , l l e g ° «1 felice d ía , 
lH» d r a g o s de Mar te 

CJW| V6,, C u P Í J o en delictaiíí-
Pucs h ! ' o s d c G r e c I a » 
de iograíleís la dicha 

• ^ m v ! a s ! r a s d e P j l i i S 

r ' y e n u s c n caticias::-
tn r r , 1

e P ' c l n vueítros acentos 
V J ' ^ a s armonías::-

las voces vueítras 

placenteras , y feftivas::-
Mufica. Pues fol»re Perfia , y G r e c u , &C» 
Cleom, Attaxerxcs , Rey itiviélo, 

oy por mi mano te embia 
la grande Atenas , que es Corte 
dc la Griega Monarquía , 
en caduceo trocada 
la lanza , dc cuyas Iras 
fufr icron entrambos Reynos 
tan lamentables ru inas . 

Artax. Grande Capitan de Grecia^ 
pues Atenas me combída 
con femejantes fenales 
á la paz , que («licitas, 
en VCX de verde Laurel , 
corone a Perfia la Ol iva-

Qtom. Berenice, gran feñor, 
y Afpafia , Princefas mias, 
que quedaron priíioneras 
de vueítras armas invif tas , 
cafadas con tus dos hijos 
feran las columnas fijas 
del pacifico edificio 
de cftas nobles Monarquías» 
Efto me ordena el Secado, 

A q u í 



que a ti , Artaxcrxes , me fimbria: 
para que perdiendo i Afp í lw ap. 
pierda Cíe omines la vida. 

Artax, Spiridate , I i j f p e s , hi jos, 
pues cinto bien os combida, 
qué decís ? mirad , que fon 
fus bellezas peregrinas. 

Idafp.y Sp'tr. Siendo la fuerce tan nuef t t a , 
error fuera no admitir la . 

Jdafp. Dichofb foy , fi de Afpafía ap, 
logro la mano divina. 

Spirid.SI Afpafia es mía , fo r tuna , ap, 
ya no recelo tus iras. 

Artax, Pues la propuefta admitís, 
la paz mi poder confirma 
con la ufada ceremonia, 
que en efte Rcyno fe eftila, 
a cuyo e f . í l o á la fuente , 
que Períia al Sol le dedica, 
os !ie encaminado a codos 
por teftigos de efta dicha; 
y afvi a t endedme , vaífallos, 
óyeme , Aténaí inv i f t a . 

Toma una hacha encendida ,jf quartdo lo di-
'ctfi los ver/es , la apaga en la fuente, 

Hft.i llama , que ardiente , y prefurofa, 
al impulfo de! aire , que la alienta, 
deshace efta fabrica , que íe o l t ' : nu 
afan de República laboríofa, 
á la crueldad (!;• M m e rígurofa 
( que t >do lo deftruye ) reprefenta: 
para atajar tragedia tan violenta, (fa, 
oy con pecbo h u m a n o , / a c c i ó n piado-
en cite blando T y húmedo elemento 
fepulto el fuego , caufade flt cf trago, 
porq el horror de Marte , aunq fagriéco» 
ya no os o fenda , ni aun con el a m i g o ; 
y t rocando á alegria ci fe nt i miento, 
el bélico ardor de efta fuerte apago. 

C/row.Pucs yo de parte de Atenas, 
con tu licencia , profiga 
«I ceremonial de paz 
a que el Senado me embia: 
efcuehemí Perita , y Grecia, 
teftigo* de tanta dicha. 

Toma en ta mano una lanza , y quando lo 
dicen lot verfoi la rompe, 

Efta lama fcngtKOta» y bdicofa, 

.que Palas cruel enatbolb valíc*"1^' 
. para común cftrago de la gente» 

que fu deidad venera temeroía, 
dividida por mano poderofii 
á Pecfas , y Griegos oy repre 'e i"«¡ j^g 
que t rocando en piedaies loLI1C 

en paces cambia ruina tan r o í 1 0 ' . , 
yeítas partes ( 6 Rey 1 > q«<¡ " P 1 " 
ítgnifican también en eñe día [a<jas 
entrambas Monarquías , q u e a p a 

ha podido tener la tiranía, acadas 
oy por a m b o s , ietior , de n¡!®?®w t ia . 
cóíirmen con fu unión nueftra 

Artax. Ya por mi p a r t í , C l e o ^ ' 
con efta dorada cinta, ^ 
que al a m o r , y la ^atniítaa 
con fu color fimbolíia, 
los defunidos pedazos 
forman amiftofa liga* . ¿¿tor* 

Une, y ata Artaxerxet con una faxa 
lot do, pedam/ de la lan^a. 

Ckotn* Otro nudo añade Grecia, 
porque mas fegura v iva . 

I-Iace otro nudo i ¡a ¡MU ' ¿cro¡ 
Idafp.y Spir, Nufotros como n « 

de efta noble Monarquía, 
con otro lazo afirmara^ 
unión tan apetecida-

Hacen cada uno un 
Artax. La ceremonia aĉ t>a a, 

M ú & a , . y voces w P ^ & a l l ,««• 
Mujica. Pues fobre Per»'1 - / ^ 
Artax, Tii , valiente Capí»; . 

flmide a i s""* ven conmigo , o ° u " .. 
en mi Corte al 
que ofrecen las 
bodas de las dos P n n * » 
y las Tropas , que a c a ^ 
gocen también en fu catn? 
alivio de las ruinas, r a , 
que han fufrldo « » « » J;aS 

que dcfpues de alg« >oS 

i Atenas podra» b f ¿ < 
con drfeanío , y 

Cleom, Tus finezas 
gran fenor , con . 
pues (i lo contrario hici . 
a trevimiento fct ia , q U an-



jDá Don 'Antonio 'Bazo. 
guando contemplo , que fon qu e ficndo hermano menor, 
tuyas ellas , y honra niia. 
Mal digo ( ay trifte dc m i ! ) *p. 
pues ya a Afpafia perdida, 
'clámente voy a fer 
teftigo de mis defdichas; 
pero (ievafe á !a patria, 

» .J Has que acabe mi vida. 
" V P e r f a s , pues ya nueílro R e y 
a 'a Corte lé encamina, 
j" Magef tad aclamando, 

£.J"gan h s voces feftWas::-
Mu/Tc,Pues fobre Perfia , y G r c c i a 
Amor folo domina, 
ceda el Imperio Marte , 

C(J), C o d o fe» alegría , 
'« Mu fie a fe van todos , menos Idafpes, 

Spiridali , y Poli doro. 
' ' c gue á Bico , que cftas paces 

0 paren en nuevas riñas: 
P^ro efl.0 ¿ m e ¡rópotta ? 
*°ytne i bufcat á U finía, 
jj • declararla la guerra , 

FM t5UC * m ¡ a m ° r l a r í " d l ' 
anfia con que un dichofo 

er°pre , hermano , folicita 
J f u ñ i c a r fus placeres, 

^«ener tc me obliga, 
« *"CP" quan grandes 

t S " ' I d a í P « . mi» dichas, 
, [ andom c tan cercano 
J Agra r ia peregrina 

la hermofa Afpafia, 
W » V t d e aníias m ías. 

tened d-e A f P a f I a órname ¡ Cíelos, 
5Plf¡ J 1 P'edad dc mí vida, ap. 

• ada m e d i ce s , hermano? 
^ o ' f i í ^ ' . y f l l f í , í r a s * 

. Püri; m i s contentos 
tener embidia ! 

es i, n hermofura mifma 
i f ' » rendido adoro, 

K r S I ? 0 cftrella impla. 
• ^ • 0 Cr ] ° q Ú e d í c " ' I d a r P e s - ' 
Ptro hermofura me hechiza: 
l o f J U e s t ü la eiegifte, 

tazón fe diga, 

re dífputo tanta dicha: 
j'a no pretendo afpirar 
a tan hermofa conquiíla, 
aunque el corazon lo llore, 
aunque el alma fe dcfpida: 
y para poner en o b r a ' 
efia acción , a toda priía 
de Porfía me he de aufentar 
a las mas remotas Indias, 
á donde ni aun de fu nombre 
puedan llegar h s noticias, 
pues fi cítoy donde la vea, 
nunca he de poder cumplir la . 

Spir, Elfo no he de permit i r , 
que fuera cofa mal v í f ta , 
que á fineza femejantc 
pagarte una t iranía. 
Sabe Afpafia que la adoras > 

Idafp. M ¡ pafsion fiempre efeondida 
ha citado dentro del pecho, 

Spir. También ignora la mía; 
y pues los dos la adoramos, 
y fuera gran cobardía, 
grande p e n a , cruel dolor, 
que renunciara cita dicha 
qualefqutera dc nofot ro í , 
un medio , Ida fpcs , fe elija, 
y fea , que ella r tfuelva 
nueftra muerte , o nueflra vida. 

Idafp. Sea afsi , que de efte modo 
auu en Ja mifma agonía, 
como venga por fu m a n o , 
ha de fer menos la herida. Vanfe. • 

Salen por la parte de los Pavelhnes Be* 
renice , Infanta , Lifinia , Criada „ Damas, 

Criados , y acompañamiento de los 
Perjas. 

Lifin. Berenice , gran feñora, 
Ja ujiiverfa! alegría, 
que en el Campo dc los Perfas, 
y los Griegos oy fe mira, 
no dexa ninguna duda, 
que entre las dos Monarquías 
ya las fuípíradas paces 
fufpenden antiguas iras. 

Beren. Nunca pudiera efcuchar, 
Ufiiiia , mejor noticia, 

A Í p u e j 



4 Paz de 
pues ceffando los eítragos, 
que han fembrado en fus Provincias 
la Deidad de Marre , Amor 
podra iograr fus conquiftas, 
podré ver a Spirídate, 
de quien fe quedo cautiva 
el alma en .el mifmo t iempo, 
que configuio fu ofadia 
el hacerme prifionera 
entre la G:íega Milicia: 
en fin , ya llego el momento 
de que influya mas benigna 
en mis fuceflTos la eftrelta, 
que me ha perfeguido efquiva. 

Lifin. E! Capitan de Attaxerxcs 
Lid oro , aqui fe avecina. Sale Lidore. 

Lid.D:me los pies vueftra Alteza. 
£eren. Levantad. Lid. El Rey me embia 

á fupliearos , que luego 
vueftra marcha fe dirifa 
á la Corte , donde aguarda, 
que en dulce himeneo unida 
con un Piineipe de Perfia, 
fe aífegure mas la dicha, 
que ha enlazado en firme paz 
las dos iluftrei Provincias. 

Jeren, Obedecer lo que ordena 
es en mi deuda precifa: 
dec id , la Ptiocefa Afpafia 
igualmente fe encamina 
a l a Cor te? Ii 'á .Si íeíiora, 
ya fu Alteza por diftinta 
fenda difpulo fu marcha . 

Btren. V a m o s , pues. Amor permita, 
que logre de Spirídate 
la cortefpoodencia digna. Fonje, 

Lifin. Pues nos vamos á la C o i t e , 
y las paces facilitan 
tantas b o d a s , voy i ver 
fi Pulidero fe arrima: 
bien puede ver como llega, 
pues en cita era mezquina, 
la que no agarra en el a i re , 
Mofquc teros de mi vida, 
queda tocando tabletas 
con la dignidad de t ia. Vafe, 

ilutación de Palacio con Trono ,y/alen Se-
n/ira i Dama,, / un Soldada* 

Artaxtrxes con Grecia. 
Sem. Soldado , avifale al Rey, 

que aqui le aguarda Ssmi"* 
Seld. Con el Capitan de Grecia 

ya entro por las galerías. 
í f i » . C o n Cleomenes ? Soid.Si 
Sem. Ay hijo del alma m u -

110 puede haver mayor 
que el que configo efte oía, 
pues hijo , y Corona a g u a " 0 ' 
que mis nobles fienes c ' n l , n * . 
C o m o en llegar tanto » c d a 

Vé , Soldado , vete aprifa. 
y d i le , que aqui le efpero. W 
En eíTa fala vecina j)am*(« 
vofotras os retirad. Van/el"1 

A la que amante fufpira, 
figlos parecen las horas» 
O y , por muerte de Scacyra, 
primera efpofa del 
de efta vafta Monarquía 
la Corona ceñiré; 
oy confeguiré la dicha^ 
también de ver a Darío 
mi h i j o , que en U P < g J * r f 

de Grecia , bajo del n o n * * 
de Cleomenes , U anfia * 
pudo librar de la ley 
en la Per fia eftabicc.da, 
de que mueran ios va 
de las que fon admitida® 
para feguudas cfpofas ¡ t a n 

del Rey , P ^ / ^ p e r i o 
en la herencia del 
i ¡os hijos de S » t > » . 
0 de la que " T * 
de fus famofas f ^ ^ * 
Pero aun no v . e n e ' A « ' 
c o m o , fi en 
de Palacio con C l e o m c n » 

eí taba. fegun d « u
 0 ? 

el Soldado , tarda 
fi alguna » « « ¿ $ í e „ e , , 
o y me prevendri U 1 ; ^ ! 
1 mi favor fiempre 

Sale Cleoment" 
C W E f t a f m d u d a f e ^ 



Gl 'm, k fu quarto fe retira, 
y manda , que venga a vos: 
( yo no se como lo diga ) 
fabe el Cíelo quatuo ííento 
daros tan mala noticia. 
En fin , deciros me encarga, 
que fin llegar a fu vifta 
digáis luego de Palacio, 
y de todas fus Provincias. 

5 "« .Cleomenes , qué es lo que dices? 
(máteme la pena m i a ! ) 
Qué mot ivo iie dado yo 
para tan c r u e l , tan impía 
determinación? Cleom. Señora, 
la caufa me es efeondida; 
bolamente s é , que a Arfaces 
igualmente fe le priva 
de la afsiftencia á la Cor te , 
fin que n inguno perciba 
de donde fale el or igen, . 
que producen tantas iras. 

" « . S i n duda ( ay de mi I ) fin duda 
alguna fofpecha indigna, 
a ' guna ínjufta traición 
a tnor , y Reyno me qu i t a , 
0 de otra aleve iiermofura 
e l Rey prendado fe mira, 
y quiere con mi deflierro, 
que yo propia , que yo mifma 
h Jga efpaldas a mi afrenta; 
P£ro antes que lo configa, 
Aojada como amante , 
fabiofa como ofendida, 
ptimero que obedecerle, 
fabté aventurar la vida. 

S : pueden fetvír de alivio, 
|t»ora , agenas defdichaj , 
« s q u c padece Cleomenes 

algún confuelo te firvan, 
Mayormente fiendo tanto 
a 'as tuyas parecidas; 
Pues í¡ pierdes un amante , 
que cruel de si te defvia, 

la belleza de Afpafia 
pierdo toda mi dicha, 

Ckoménes , que es mayor 
m u c h o la pérdida mia, 
Puej también incluye el R e y n o , 

que á mi amor fe le debía. 
Pero qué digo ? pot qué 
he de obrar yo tan ternilla 
con quien me ag rav i a , y ofende ? 
Por qué he de proceder fina 
con quien burlando mi afe i to , 
t an torpemente me olvida? 
N o fera , viven los Ciclos, 
pues pienfo emprender altiva 
la venganza de efta a f ren ta , 
fin perdonar ni aun la vida 
del que t i rano me ul t ra ja , 
y c o m o culpa cañíga 
mi fineza, a cuyo efi.flo 
el fecreto , que fe archiva 
en mi pecho , defeubrir 
pretendo , para que firva 
de venganza , y de remedio 
a la injuria padecida. 
Da t io , y no Cleomenes , 
como todo el vulgo afirma, 
a ti te roca mi agravio, 
tuyas fon las penas mias: 
yo foy tu madre , Da r l a , 
y pues me debes ¡a vida, 
guarda el laurel , que á m¡ frente 
uíurpa la t iranía. 

Cle o ra. Yo Dar ío? yo hijo t u y o ? 

es fin duda que deliras. 
Sem. N o deliro , no , que foy 

tu madre , y es fangre mia 
effa , que hierve en tus venas; 
afsi ¡a fuerte benigna 
quífiera , que de Artaxeixes 
tu padre la mezcla indigna 
no tuvieíTes , pues entonces 
mas fegura efpcraria 
de tu af .&o la venganza, 
que a tu madre te es debida. 

Cleom. Con mil cotifuíiones lucho; 
declara mas efte enigma. 

J íwj.Dc todo ta informare. 
Mientras que vivió Statvr3, 
Revna de Perfia , yo fui 
de fu Rey la mas querida: 
fin rubor te lo declaro, 
que aunque mi culpa fe indicia, 
con los reflejos del T í o n o 

Cifí 



cafi no fe diíllnguia: 
q u e hay rayos también que ciegan 
h s mas perfpicaces vííías. 
Viéndome , pues , tan amada, 
cont inuo la ambición mia 
ceñir de Per f u t i laurel 
qu.indo mutk í í c Scatvra. 
Áfsí lo ofrecib el impío 
con palabras repetidas; 
y aora cruel , é tuco ' f iante, 
JIO t;¡n fclo me le qui ta , 
fino que también aleve 
a tantas finezas mías, 
como efpofa me aborrece, 
y como amante me olvida. 

Cleam, Ofenfa grande es fin duda; 
pero fepa yo , Scmira, 
como , fi he nacido Perfa, 
ha fiio la cuna mía 
Grecia? c o m o , fi Di r io 
oy me llamo , me apellidan 
con el nombre de Cleometics? 
cada inf lante mas me admiras! 

Í í w . N . ) i gnoras , que en efte R e y n o , 
entre muchas peregrinas 
hermofuras , dedicadas 
para que al Real lecho firvan, 
una folamente es Reyna , 
y tiene prerrogativa 
de que fus hijos ocupen 
del R e y la paterna Silla. 
Los hijos de las demás, 
Dat'io , fe defeíliman; 
y para que no fuceda, 
que á los otros les compitan 
en la fnccefsíon del Reyno , 
por barbara ley precil'a, 
que ha indurado la ambición, 
luego les quitan la vida. 
Yo , como madre amorofa, 
libré de eíla tiran! i 
á tu inocencia , y dc Arfacet 
u n fiel amigo , valida, 
te hice conducir á Atenas, 
donde tu fuerte benigna 
con el nombre dc Cleomenes 
te ha coronado de dichas, 
de v i s o r i a s , y laureles, 

que tu memoria eternizan. 
N o las bo r res , pues , dex.m¿° 
fin amparo á una afligida 
madre , que i cofia tan g r a n d e 
te dio dos veces la vida. 
Acuerd.ite , que yo he (¡do 
la que leyes imponía 
a Artax:rxes , y á fu Rey 0 0 * 
y que aora vi! , y abif ída, 
fin R e y n o s , y fin VJÍT ' "u í ' 
ya foy fíbula , foy rifa 
de quantos han embídiado 
la fuerte , que en mi veían: 
pero no temo , h i jo mió, 
tal defgracia mientras vi val» 
fi te acuerdas que foy madre, 
y tu hijo del alma mla« . . 

C / f i í « .Mjd i e ( e f t i es la vez pr ime" , 
que voz tan apetecida 
han pronunciado mis labios) 
grandes fon nueftras defdichas, 
exces ivos tus agravios, 
y tu pena bien fentida; 
pero yo qué puedo hacer ? 

Sein, U.ia acción, que fea_ dig»a 

de tu valor , y mi enojo: 
híj'> , mueran á tus iras _ 
mi it.fie! efyofo , y fus h')0 1 ' 
eflo es lo que foücita 
mi venganza , y tu venga"1 , 
tu mano ha de confcgu' r l^' j 

Cteom, De mi padre , y tnit hc tP» 
fer yo b.irbaro homicida f 
horror c! decirlo caufa ¡ • 
Y que a una acción tan i Ind'gn 
una madre , y mía f fpoU 
me mueva? cofa es »o Vlltai 

Sem. M idre si pero ¡ i fe í l t j 
efpola , pero ofendida, 
te pide una útil venganza, 
v tu cobarde p.ilpicas? 

Cleom. L,i ra&ott me hace temblé, 

pero no la cobardía. ¡u( t< l t 

Sem. No hay razón , que ' 
proteja una tiranía. „xeCUC3, 

C W . Q i r . m d o un padre la 
m,ind.i la razón fufnrl;'-

Padre llamas a mi t i r a 1 1
 p o r 



c/, 

C/f, 

Ve Don 
P°r tus hermanos eftimas 
a las que el T i o u o te u fu rpan , 
y a los que en aquefte d í i 
'ámbien te qnúan á Aípafiá, 
P°r quien amante deliras? 
Pues dentro de pocas horas , 
" al reparo 110 te aplicas, 

f % del uno de el los, y : : -
lí!"». N o profigas , r o profigas, 
que fi mis ¿elos me acuerdas, 

a razón fe precipita: 
'y infe l iz! rcfuclves í 
" " • N o s e : con mi fantasía 

CrUel un rato me dexa, 
P í ra que un partido el i ja ; 

fin fen t i r , ni dudar , 
f 0 , es facü , no , que defpida 
1 inocencia , que fue fiempre 

Cotnpañcra de mi vida; 
¡luc el paitar del bien al mal, 

1 Por lo interior fe mira, 
^iida mas efeabrofa, 

la que al bien encamina, 
' 1 ues ya te dexo , Darlo, 

* nafta ver qué determinas, 
5o. he de falir de la Corte : 

Rey eftaré a la vifta, 
o "que contra el pecho mió 
y ' 'us rigores efgrima. 

*e tii a bufear á Arfaces, 
c ° m o él te confirma 

tus clua"C0 yo te he dicho: 
s Penas le comunica , 

fCrf L>' para nueftra venganza 
y * norte , y tu guia , 

de tu fuerte fea 
c¡ ° r a i que el. curfo impida 

rne ardua cmpttffa te infpira: 
y u t r a mas valor , D a ñ o , 

C7f„ C ¿ C e t á s c u s de fd i chas. Vafe 
ios *M1 ' podré vencerlas , quando 
f 0

 t c®edIog que me aplicas 

•V Vc,"5etás tus defd'ichas. 

0(| r i — 
d? i t , a c e s fulamente 
Com 1 C e i l a s m a s c * c e f v í v a s * 
d^111" d u r e tantos delitos, 
f u

 4 crueles efpinas, 
laureles que g o ; e , 

poJre encontrar alegriis ? 
R e y n o cjiyás-bafas' feañ 
ios efiragos y ruinas , 
no es prenda , que un corazón 
hidalgo pueda admitirla: 
es ve rdad ; pero fi advier to, 
que pierdo la peregrina 
belleza de A l a f i a , el alma 
entre mil dudas vacila; 
que no hay delito tan fro 
á que no mueva la embidia, 
6 los zelos , que fon fiempre 
pafsiones muy parecidas. 
O Afpafia ! pero qué miro í 
ella ázia aqui fe encamina: 
al m i r a r l a , mi conftancla 
cafi fe poftra rendida. 
O Amor ! y quantos eftragos 
nacen de tu t iranía, 
fi acompañado de zelos 
contra la razón afpíras. Sale Afpafia. 

Afp. Que entre la Per fia , y la Grecia 
fe fufpendieflTeu las iras, 
y que al eftrago de Marte 
figuieffe de paz la ol iva, 
bien lo creí , Cieoménes; 
pero no , que yo feria 
vií t ima de efle t ratado: 
yo , que fui muger alt iva 
de C i r o , a quien Artuxerxes 
con iüjufta alevosía, 
defpues de ufurparle el T r o n o , . 
también le qui to la vida, 
he de cafar con un hijo 
de quien causo mí deictfcha í 
Y que til de aquefte lazo, 
que t i n t o me martiriza, 
huv i e fL t de fer el m . c i o , 
quando veces repetidas 
dlxifte , que m ; adorabas, 
ó á lo munos ¡o fingías; 
es acción ( ó vil Cleomenes 1) 
tan cíirafia , tan indigna, 
que fohmen te el penfatla 
al furor me precipita. 

Cleom. Kfto folo les faltaba, 
íeñora , á las penas mías, 
que del mal que me atormenta 

lugas 



hagas ei cargo i mi vida: 
verme morir no te bafta, 
fin que aquí tu mano mífrna, 
para hacer mi fin mas cruel , 
haga mas fiera la her ida? 
fi fue el S;nado de Atenas 
quien ordeno mi defdicha, 
y me toca obedecer, 
qué p u d o hacer mi agonía? 

Afp.tAoüt mil veces primero, 
fi es verdad , que m ; querias; 
pero pues fuifte cobarde, 
la determinación mia 
cfcucha , para que puedas 
a toda Atenas decirla: 
Y o honro en ella á mi Patria; 
pero no por eífo alt iva 
pienfe , que ha dc dominar 
en la libre Monarquía 
de mi voluntad , que es Cerro, 
que me refervó la ira 
de, la fuerte , quando infaufta 
me echo de ta Real Silla. 
Y o en los hijos de Arcaxerxes 
odio la fangre enemiga, 
que me qui to Efpofo , y Reyno ; 
y fi quiere verme unida 
en matrimonial coyunda 
Atenas , deme por guia 
la venganza , y no el amor; 
y fi por verme abitida 
pretende que no la intente, 
antes que tal lazo ciña, 
para quitarme el ultrage, 
a que aleve me def t ina , 
en la Birca de Aqueroute 
tranfitare á las Eitlgias 
o n d a s , a donde fepulte 
entre olvidos mis defdichas; 
ó donde dc Ciro logre 
abrazar la fombra fría. 

Cleom.Tan implacable , fenora, 
os encuentran mis defdichas? 

Afp.Sí , C l e o m e n e s , y fi intentas 
no dar aumento á mis iras, 
vete at punto . Cleom. Iré a llorar 
el que os deis por ofendida 
de quien autes que intentarlo 

facrificara mil vidas; 
pero tened entendido, 
que fi contra mi os irrita 
la fumifiion , con que á Grecia 
ha férvido la fe mía, 
quizas por defenojaros, 
ella obrará mas remifTa. 
Voy a tratar con Arfaces, » 
con quien mi madre me emt>13> 
para vér fi por fu medio , r r " r i* F&lt% 
tantos pelares le alivian. J 

Afp. Aora que e íhmos á folas 
á donde nadie no i mira, 
no me dirás , corazón, 
fi los eno jos , las tras, 
con que viftes mi femblan te» 
enemigo te acreditan 
del amor ? o fi a pefar 
de la pafsion vengativa, 
con que me abralas el p e c h 0 ' 
azia el de Idafpes te inc l ín»* 
N o refpondes? poco importa, 
pues yo haré que te firva 
el jtleocio de difeulpa, 
o de pena á tu oíadia; 
pero poco te aprovecha 
{ 6 corazon í ) que J ¿ a * o c e i 
(er m u d o , quando d 3 n , . . , s 

unas llamas , que cfco n t U ° ' 
con mis rigor , y 
te convierten en c*"f¿}da(e. 

Salen Idafpei , } SFn 

Idafp. Re y 11 a ¡luftre:i-
Spir. Afpafia bella::- humÜ 1 3 ^ 
Idafp. Oy á tus plantaf « J . . 
Spir. Dos af ftoí , q l i c c c ,'* J¡ch3:: 

• r. rt nrnruran la " _.„ Idafp. Dos , que procuran 
D o , , que rrctcndcn U 

Spir. Competidores entran 
a fortuna tan altiva, 
para que al uno le m» 
J al o t ro ¡e des la v f , 
ion elección , o r e p u ^ , 
ambos i tus p ¡ « " ¡ o S , ' 

Afp. Siendo de A « a * « * " UJ 
oiros decir me a d ^ r a . 
que podáis amar a A^1

 Jdaf¡, 



V f . N o hallaras quien le compita 
» amor con q u e te adoro . 

Sino es el del alma mía . 
Jf, K o pudierais declararme 

ínfelíce noticia, 
p a r i d o yo en aborreceros 

fundado mi alegria, 
^ c i íaber que me queréis 
e n gran parte me la quita; 
Pues quinera que mi odio 
n ° tuvicíTe contrapifa, 
jiue pueda hacerle pifar 
11 Üuea de la injufticia: 

afs i , que me aborrezcáis 
mi enojo os fuplica. 

0 mifma pido mi muer te . ap. 
Jft Señora , tan nunca viña 

¿ ( ^ U e ldad: : - Spir. R igor tan grande::-
¿r 01 • De vueftra voz fe fu lmina? 

, I da fpcs , fi , Spirídate: 
£ aun n o c s p C n a debida, 
•¡"ando me acuerdo , que Ciro 
, dueño del alma mia, 

Ulanos de vueftro padre 
de m i ! ) perdió la vida: 

y Propia le vi morir , 
y c afsifti en fu agonía: 
^ v o f a t r o s , íiendo reos 
0 j His penas excefsivas, 

atreveis á efperar, 
(. e o s llegue á mirar fin iras, 
y efeuche fin enojos, 

Id^ ^ d j paz os reciba? 
¿q", adviertes , que de efta cu lpa 

**<> o n u e í i t a s manos limpias? 
JXS? folo fue nueítro padre 

j, Caufa de tus dcfdichas, 
C j ^ e rebelde á la Perfia 

4fp, £ a guerra le hacia ? 
c0

 1111 me la hacéis vofotros 

Pero r e f t ; t í r m Í ! r u ' n a s ' 
i c ° n rodo pretendo, 
t i e

p c f a t de la injufticia 
qüc"1' f ' ' r o r ; fu poner, 
Pret U e " r a inocencia cs fija: 
lo • ^ a vueftra ? 
ptj- t c > pero decida 

«'ero vucíito valor 

qual ha de fer el que elija. 
tdafp.y Spir. De que modo í 
Afp, Con la efpada: 

el que antes fea homicida 
del o t ro , fin duda alguna 
de un enemigo me libra, 
y le pagare efte obfequio 
con la fe , que folicita. 
Nada decís , y tembláis? 
poco a m o r ! gran cobardía f 

Jdafp,No es cobardía el horror 
de propuefta tan no vif ta. 

Spir. Valor es e! no emprender 
acción tan c rue l , e impía. 

Afp. A lo menos no cs amor 
el que a la razón no pifa. 

Jdafp. Amor fuera irracional, 
fi á la razón refiftia. 

Spir. Imponaos otro precepto,-
fi probarnos fo lk i tas . 

Afp. Si haré : veis cfte puñal ? 
Saca un puñal le clava en el Trone^ 
pues él ha de fer ¡a guia , 
que os introduzca á mi amor: 
Aquel que con mano altiva 
lo empuñare valcrofo, 
el que primero lo efgrima 
contra un corazon t i rano, 
nunca me vera enemiga. 

Jdafp, Quá! cs el corazon , di , 
contra quien fu corte afilas? 

Spir. Qtial es el pecho infeliz 
en que emplearle determinas? 

Afp. El del t i rano Artaxerxes. 
También quedan fufpendídas 
vueftras voces? vueftros brazos ? 
donde efta la fe rendida 
de que entrambos blafouafteisÜ 
donde eftá el a m o r ? la vifta 
los dos de mi retiráis? 
vueftra pafsion es fingida, 
falfo falio vueftro afe i to , 
eíto de ambos me defvia. Vafii 

Spir, Afsi te aufentas , cruel , 
dexando con ran indigna 
ptopuefta lleno de horror 
el pecho ? qué tiranía ! 

Jdafp.Afsi te apar tas , do tando 
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á mí efperanzn fin vida ? 
Spir. El perd.-r tanta hermofura 

cs la pena mas cfquíva. 
Jdafp, Et conquiftar fu belleza 

con tan vil alevosía, 
es la mas cruel infamia. 
Spiiidate , que imaginas? 

Spir. I d j f p c s , tu qué refuelves ? 
Jdafp. Que nueftro af:£to profiga 

en adorar fu belleza, 
pues lo ordena eftrclla impía; 
pero que la razón venza, 
para que ninguno diga, 
que queremos fer dichofos 
amantes , con tiranía, 
que aun en los irracionales 
fuera rara , y peregrina. 

Spir. Llega a mis brazos , hermano: 
menos de ti no creía. 

Jdafp. P r imero , que cometer 
el arrojo á que me an ima, 
perderé hafta la efperanza 
de que Afpatia fea mia . Vafe. 

Spir, A fu deldén moriré , 
para que mi fama v iva ; 
y tu , o vil inf t rumcnto, 
r¡ne tuvifte la ofadia 
de provocar a un delito, 
que aun penfado horroriza, 
oy con mi mano::** 

Empuñxle con furia , y falen Bsrenice , y 
Lifinia. 

tfemi.Qué :s e f to , 
Spiridate ? qué te incita 
a que airado contra ti 
<íT« blanco acero efgrimas ? 

S//V.E1 apartar de mis ojos 
una alhaja tan indigna, 
una dadiva tan cruel , 
que contra mi honor confpira: 
huye , pues , t i rano acero, Arrójale, 
y lleva en tu compañía 
de Afpafía la vil memoria, 
y la pena , que origina 
en mi el haverla quer ido. 

Eeren. Los zelos me mart i r izan! 
tü fuifte amante de Afpafia ? 

Spir. Yo pensé que fueia mía ; 

pero ya la perdí. Eeren. Idafp e ! ' 
Spirídate , re la qui ta . 

Solamente la razón 
me ha rebatado eíía dicha, 
y al perderla , falto p o c o 
pa ja quedarme fin v ida . 

Eeren. Y o al efcucharlo también 
padezco la pena mifma. 
N o m i e n t o , quando mis &c 'os 

ocafionan mi agonía. 
Spir. T a n piadofa para mi, 

Berenice peregr ina! 
Eeren, Las heridas del amor . 

á quién , díme , no laftíman 
Ya no amaras mas á A f p a ' J i ' 

Jjfif, N o sé , no sé qué te díg3 ' 
folo sé , que fue fu nombi c 

del alma dulce alegría, 
amable prenda del pecho, 
del corazon joya rica,_ 
y que aora fu memoria 
mis potencias horroriza* 

Sale Lidoro. 
Lid. A llamar a vueftra A l t " 

el R e y mi feñor me 
para que acudals los do ' 
á donde cftán prevenida' ^ ^ 
las fieftas , que a vuc» [ a s 

ha difpuefto el a l e g n ^ s 

y el amor de los va» 
de cfta noble M o n a r q " 1 3 ^ ^ r o , 

Spir. Vamos , pues- E o J ^ 
que fe alivien ^ d o l 0 , 
quando pierdo ¡° 
por jufta razón prec.f ; 

V a f i "n a padecefi 
Eeren. Vamos , pero a P» 

fi acafo la 
difpone que de qOíe« 
la voluntad no 
O leyes del honor , 4 
foís en nueftra 
c f t rechas , y ^ olVi<U 
pues aun oyendo q« 
oy i Afpafia S P ^ f f e r a y 

p o r T T J l o T ^ f 4 f 



p Sale Pcl¡doro, 
n d . Efperando que fu Alteza 
« f u e r a , bella Lifinia, 

eftado para decirte 
paífo , y entre cortinas, 

PUcs de otro m o d o no puedo, 
c°n tantas guardias de vifta 
c°mo hay en cite Palacio, 

quando has de fer tu mia ? 
'•/'"•Al m o m e n t o , Pol idoro , 
PUcs mirando prevenidas 
juntas bodas , y que tardan 
a s nucñ ra s , es cofa fija, 
9Ue no he de eftar muy guftofa; 
? Pues que mi ama fe aplica, 
"a£stnos los dos dc modo, 

no tengamos embídia . 
1 • V a m o s , y también ver 
J a l d o s c n la bolina 

concurfo aqueftas fieftas, 
ya la Mufica chilla. Vanfe. 

naj de Salón Rea!, b Anfiteatro ilumi-
iurf"ra ta'fiefla> de la Pax. ,y Bodas , y 
fit Mufica falen Artaxerxes , Afpa-
¿V irtn'Ht i Lifinia ,y Damas, Sp ir id a te, 

veremos 

dar 
df

 J > Cleomenes , Polidoro , y Soldados 
0 Artaxerxes ocupara fu Trono, 

r ¡ > y hombres hardn unfarao du-
nt( ¡a Mufica ,y Se mi ra eftar a. reti-

J|{uec
 rada bafta fu tiempo, 
«•De los brazos dc Venus 

Cupido baxe, 
y con la dulce oliva 
fu mirto enlace; 
para que fea 
d l ,Ice paz , la que ha fido 

Írta X t . " a g e d i a . 
c| 'r a r a invocar á Himeneo 

K f e ^ proí íga. 
ar¡ü¡ • y mi venganza 
y m , C a e n r n e encaminan, 
' !ati n t r a s 1 u e ! a configo, 
el ^ m a y ° r c s mis iras 
l í s

 Gr c ntre mis pefares 
c°niunes alegrías. 

(, Empieza el farao. 
U s mirtos ingiera Amor 

'a f refea verde oliva, 

para que cn eterna unión 
la Grecia , y la Perfia v ivan. 

¿rf.Tjf.Hetmofa difcrcta Afpafia, 
Berenice peregrina, 
la Grecia , que es vueftra madre, 
la Perfia , que es vueftra amiga , 
oy os hablan , para que 
entre mis hijos elijan 
vueftras Altezas cfpofo, 
con quien el amor os ciña. 

•fleríB.Dichofa Grecia , fi afsi 
oy [as paces fe confirman. 

Artax. Nada rcfpondes , Afpafia ? 
Afp, Mis enojos folo fian 

la reípuefta a mi filencio: 
no in ten tes , que de mis ítas 
oy , inhumano Artaxerxes, 
llegue á rebentar la mina . 

Folid. Si aísi refpondieran todas , ap. 
muy pocas bodas fe har ían . 

-íÍj-Mjf.Qué es lo que efcuchoJCleoméncs, 
t u dc Afpafia íblicita, 
que deponga tanto enojo, 

Cleom. En fu enojo efta mi vida. ap. 
Señora , es mucha r a íon , 
aunque el gufto lo refifta, 
el que a Atenas fe obedezca^ 
N o lo quieran mis defdichas. ap, 

Afp, Pretendes tíi , di , Cleomenes: :-
Cleom. Llego al fumo mi agonía, ap, 
Afp. El que yo elija el efyofo? 
Cleom. Antes acabe mi vida. 
Idafp, Entre efpcranza , y temor 

oy mi corazon vacila. 
Spir. Entre t e m o r , y efperanza 

el alma efta fumerglda. 
Cleom, Señora , hacerlo es fotzofo. 
Afp. Antes BTcnice elija. 

Sale Lidoro con un pliego. 
Lid. Arfaces , feñor , a quien 

oy deftierras de efta Villa, 
folícitando tu gracia, 
por mi eftc pliego te embla. 

Abre , y lee para si Artaxerxes, 
Artax. En él leal me defeubre 

una fiera alevosía, 
que contra m'i fe ha difpuefto: 
leed vofotros fus cifras. 

B z Lee 
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Lee Jdafp, U n traidor , ó Rey invi&o i 
pretende el Reyno , y la vida 
quitarte : Ctbrás quien es, 
feñor , con tal que permitas, 
que Arfaces llegue a tus pies. 
Havra mas fiera malicia 1 

Spir. H a y rna io t a t revimiento! 
Cleom. Q ¿ é es lo que oyen mis defdichas! 

Arfaces vil me ba vendido. ap. 
Sem. El Cielo venga mis iras. a¡>. 
Artax. A Arfaces buelve , L idoro , 

condúcele luego aprifa 
a Palacio , y mientras tanto 
que cita maldad fe averigua, 
queden fufpenfas las bodas. 

Lid. El fervirte cs gloria mía. Vafe, 
Artax. Principes , venid conmigo. 

Vafe con lot Soldador. 
Jdafp,y Spir. Razón ferá que te figa 

nueftro amor , pues cs primero 
que no É l , el guardar tu vida, Vanfe. 

Iteren. A feguir á Spítidate 
también mi pie fe encamina; 
pues eñe acafo dífpone 
quede mi efperanza viva. Vafe. 

Afp- De un afeito , y de un eno jo , 
C ic los , eítoy combatida: 
no sé qué fenda elegir, 
viendo quan iguales l idian. 

Vafe con las Damat. 
Tolid. Antes de haceríe eftas bodas, 

han dado de travesia. 
L'tjtn. Vamos á ver en que parafi. 
Tolid. En lo que fiempre , en bolinas, 

Vanfe Polidoro, y L\finia. 
Cleom. A donde en tanto peligro 

podré encontrar á Semita, 
para decirla::- Sale S emir a. 

Sein.(%\lié quieres? 
C/í«f«.Que fepas, que efta perdida 

nueftra v ida , pues Arfaces, 
a quien ( o madre ! 1 me embías, 
defpircs de haverme jurado, 
que era tu hijo (c rue l d t f d i c h a ! ) 
y defpucs que yo le dixe, 
que yo a Afpafia pretendía, 
contra Naipe , y Spirídate, 
en vez ( c o m o difcai t ias) 

de ampararnos á los dos , 
con enojos , y con íras 
de si me aparto , y al Rey, 
con aquel pliego ie avifa 
to que til mifma efcuchafte, 
que v i d a , y honor nos quit1* 

Sem. Mal hicimos en fiarnos: 
la confianza que tenia ^ _ 
en él me engañó , Cleome"»» 
pero pues hay valentía 
en ti , primero que logre 
el darle al R e y la noticia, 
que en aquel pliego le o t í C * 
quitarle al punto la vida. 

Cleom. Yo t r a i d o r ! 
Sem.Si , Cleoménes, 

fi es que vivir fo l iaras , 
fi es que pretendes reynar,' 
fi es que á Afpafia afpjfí** 
empieza matando a Arlac » 
y defpues el Rey le figa: 

vierta tu acero fu í ang« -
Cleom, Su fangre? 
Sem. Si , pues fu tinta 

de purpura fervira «ja»; 
para que el Real Manto ^ h a C e í 

Cleom.Siendo mi padre , ^g^a ? 
mi brazo acción tan J ^ u ¿ f t e , 

Sem. Si , pues fi no , 
y la mía fon p r e c i é ' 

Cleom, Aunque lo fea" » 
en vano mí pecho a n 

para que vivora ing r ' 
con injufia tiranía»; < 
a quien le he debida * 
aleve quite la vida. ^ 
A Ai faces voy a ^ d ¡ e a . 
porque el fecreto no e 
y fi no ceífan con el 

antes que a »» í „ m ! e i d » ' J 

he de fer y a 
Sem. Aun no p l e r f» ¿ 9 

de que l o g « r . » « ^ 
por tu mano fu p £ . 
que el que f f " [ 

i p a s arrojos caca j u ^ 



Ve Don Antonio 

m m r - ü m i { - a t a s a 

J O R N A D A S E G U N D A . 

^"acie» de Gavínete Real con una puerta 
ficreta ty faltn Artaxerxes , y Semira, 

Entretener a Artaxerxes 
1116 importa , para que pueda 
Patio quitar la vida 
a Arfaces, fin que le vea, 
Y le revele el fecreto: 
V j lganme aqui las cautelas, 
£ J pelar de mis agravios , 

fumifsion la lengua. 
r t í í*. Q u e tanto fe tarde Arfaces ? 

Señor , á tus plantas puefta 
permite , que una infeliz Liega. 
°y llore todas fus penas. 

Delante de mi ce pones , 
f ^ i r a , de eiía manera ? 

f° iao , di , no obedecifte 
s
 5 orden , que te deftíerra ? 
"••No es can fácil de cumplir 
'°r^en , feñor , tan íevera. 

De un ofendido Monarca 
t rigores no recelas? 

4rt: 

Delpues que perdí tu amor , 
110 hay nada que temer pueda. 
**• N o co:i lifonjas tan vanas 
C t enerme , infiel , pretendas; 

ai mometuo. Sem. Señor, 
P t lraeto la caufa fepa, 

ocaftona mi caftigo. 

6*ame ya 
canfada Impert inencia! 

Sem. N o es pofsiblc: 
^ 11 en no decir te empeñas 

razón por que me ultrajas, 
5 ! " l a ! porque no !a encuentras, 

f116 i que ya te canfaron 
l s afc&os , mis ternezas, 

^ e ya fe ¡Lcabó tu amor , 
J e arraftra otra belleza, 
^ mejor lo f u f a r é ; 
e n

C i a duda , que dexa 

tfl ,«°r l a n , o r 1 y m ' op'"*0 1 1 

4rta* r ' i c ' icÍo , q i í j obfrrvas. 
' ya lo por dicho , Semlrar 
C l d t o j quC m e nioUfta 

tu amor , fi et que me lo ticncSj 
pues es común diligencia 
dc todos exagerarle, 
para ocultar fus cautelas; 
y dado el cafo , que t i t , 
como me dices , me quieras, 
folo con agradecerlo 
fobradamente te premia 
un Monarca ; mis afr í los 
ya fe han deshecho cn pavefas: . 
que un amor , que es vo lun tado , 
no fe ha de querer a fuerza . 

Sem. Ha citano ! pues por qué , 
ya que canco me defprecias 
fin razón , y fin mot ivo , 
de tu Corte me deílierras ? 

Artax. La caufa que yo he ten ido , 
pregúntala a tu íobervia, 
que es la que cambien a Arfaces 
ha dado la mlfma pena. 

Sem, Sin raion me callígafte, 
por eífo , f e ñ o r , fiquiera 
concedeme que por oy 
mi deftierru fe fufpenda. 

Artax. A trueque de que me dexep^ 
eífa gracia ya efta hecha. 

Sem. Befo tus pies , gran feñor. 
Albricias , ¡ras langrientas, ap, 
que no es cor to efpacio un día 
para lograr mis ideas. 

Artax. CVie Arfaces no llegue aun ? 
Sale Lidoro por ¡a puerta fecreta. 

Lid. Vén , feñor , con dil igencia. 
Artax. A dónde ? a cncontrai a Arfaces ? 
Lid. Si , pues de mano fangtienta 

queda mal herido , b m u e t t o . 
Sí")». Albricias fe den mis penas. ap, 
Artax. En tal eftado efta Arfaces? 
Lid. Caíi moribundo , efpera 

que vayas , por declararte 
aquella infame cautela. 

Artax. Varaos , Lidoro , al momento . 
Guardadme fu vida , Eftrellas, 
luf ta que defeubra el cafo, 
que alma , y corazon me inquieta* 

Sem. Ay infe l iz ! que cfte golpe 
mis peligros acrecienta, 
y mi piimeia venganza 

me 



m e conduce í mi tragedia. 
Sale Cleomines aprtfurado, 

Cleom. Semira , .fcñora , madre? 
Sem. Ay hijo ( terrible pena ! ) 
Cleom. Mur ió Arfaces a mi mano. 
Sem. A y D a r i o ! huye aprieffa. 
Cleom. Por que temes de efte modo , 

y Ja fuga me aeonfejas, 
quando el prefentarme al Rey 
con la cara defcubíerta 

m e aífegura , para que 
de mí no forme fofpechas? 

Sem. Porque Arfaces aun no ha muerto. 
Cleom. C o m o ? Jet», Solo herido queda; 

y para verle , y hablarle 
el Rey mifmo con prefteza 
ha ido ( ó h i jo ! ) á fu encuentro, 
y pienfo que a la hora dc efta 
dc tu delito , y del m¡o 
toda la noticia renga. 

Cleom. Efte si que es fuerte mal. 
Sem. H u y e , Darío , y cfpera 

efeondido en mi apofento 
el fin do aquefta tragedia, 
que yo aqui me quedaré 
á procurar detenerla. 

Cleom. Ay madre , en qué nos han puerto 
i ras , y venganzas necias! Vafe. 

Sem. Oy ,£ontra mi conjuradas 
veo todas las Eftrellas. 

Sale Artaxerxes. 
Artax. Mifero Arfaces , y mas 

infeliz padre , que llegas 
i f abe r , que un hÍ jo"tuyo 
qui tar te la vida intenta. 

Sem. Apure el veneno. Un hi jo? 
Artax. S i ; y le cftimula á que fea 

torpe , y ciega pat:icida 
una afevofa bcüez;,::-

Sem. Ciertas mis defdichas fueron . ap. 
Artax. Que t iranamente fiera, 

como íi aquefte delito 
fuera culpa muy pequeña, 
que dé la muerte a fu hermano 
igualmente le aconfc j i . 

Sem. Todo ¡o fabe : ay de mi ! ap. 
Artax. Refolucion tan perverfa , 

t an abominable in tento , 

Semira , ciado me dexa; 
peto Arfaces ya d i funto , 
mi riefgo , la naturaleza, 
la jufttcía , y la razón 
por la venganza vocean; 
y afsi , no feré mas padre 
a quien de ícr hijo dexa. 

Sem. Detente , feñor , aguarda. 
Artax. Con detenerme qué intentas -
Sem. Q u e perdones::- Artax. Tal ex« ( 

es Indigno dc clemencia. 
Sem, Si caftigarlc pretendes, 

en mi tu rigor eftrena, 
Artax. Por Idafpc , y Spiridate 

tanta pafsion manifi;ftas ? 
Sem. Ida fpcs , Spiridate ! 
Artax. S i : el uno de ellos intenta, 

movido de una muger , 
culpa tan t o r p e , y tan fea. 

Sem. Cafi cafi mi temor 
me tenía defeubierta. 
Q^tál ha fijo de los dos ? 

Artax. A las Deidades pluguiera, 
que no huvkí fe fufpcndido 
la muerte á Arfaces la lengtiíj 
que ya fobte Ja traidora, 
y fobre el vil hijo huviera 
extendido mi venganza . 

Sem. Muy juña -caufa tuvieras; 
pero ignorando quien es, 
te expones á que padezca 
el caftigo el inocente; 
pero no obftante aconíeja 
tu peligro , que procures 

afteeurar tu cabeza: 
„ r / ji que (i aures íolicite 
para el reo ru clemencia, 
aora d i g o , que es razón, ( 3 n , 
que cn la duda entrambos 
aunque dexes de fer padre,_ 
aunque ofendas la Inocencu, 
que donde media la vida ^ 
dc un R e y , aun en la r

l 0 '£ 
fe han dc tomar prevenciones, 
jn f t a s , b ínjuftas P*rczC3°' 
b e a avif i r á Darío F ' 
de que es felice fu cftrc"-»* 

Artax. Quál dc mis hijos ' c r 3
 t C 0 



r c ° de culpa tan fea ? 
1ual deberé caftigar? 

lera razón defienda ? 
' a Idafpes , fi á Spirídate ? 

y de m i ! la muerte mcfma , 
¡jara [ 1 0 efcucbar fu nombre, 

^ o las voces fufpenfas, 
l i t a n d o el aliento á Arfaces, 
Porque decirlo no pueda, 
R u á n d o m e a mi la paz, 
P°rSuc f u f a triftp guerra , 
, Ver que tengo dos hijos, 
c mi pecho dulces prendas, 

' q u e fi caftígo al uno , 
vez puede fer que fea 
¡nocente , y que logre 

j-, '/nplo mí clemencia, 
j 1 entrambos hago morir , 

y aumentos a mi pena; 
es cofa bien laftímofá, 

j U t l padre fe defpofea 
e dos hijos folamente, 

U duda lo ordena. Vafe 
ac'0n de Jardín , / filen Afpafia , 

ertnlce como efe uc bando! a , fin 
Afp t, fir '"'fia de ella. 

% . s d c aqueíle vergel , 
^ nii pecho retratais, 

£s aunque experimentáis, 
fu,6 Cl o s h 'Cre cruel , 

" y o s bufeando vais: 
Cq padre causo mi pena; 

n t ra él en enojos a rdo , 

al "j* t1'!0"" yo me acobardo 
Afp dCcirloj Eeren. Te enagena. 

' aquí con paííb tardo 
£Ucl0 efcuchac de mí voz 

' l l aborrecía > 
qué i"" a l m ' f m o l r i í í o o i a ' 
ertor

 Í1ÍJ*° ^uIeres* AfP' AtiQZ 

p u r qUé , Afpafia mia, 
k q u e i las flote,, 

P r e n d e s recatarme í 
t0 P l e u r a s negarme 

Afp i^146 dicen tus co'ores ? 
• ̂ r e n í c e , f o n errores 

afeftos fupufifte; 

ap. 

y para decir mejor, 
t fue folo un dudofo amor 

aque l , que en mis labios viíle, 
que temiendo mi rigor, 
al momento huyo. Beren. Sofpecho, 
que para ocultar tu agrav io , 
fe retiró defde el labio 
para cfcouderfe en tu pecho. 

Afp. T u difeurfo es poco fabio, 
q u a n d o ^ o r ley natural , 
que me impone mi decoro, 
ni al uno , ni al o t ro adoro, 
y á Artaxerxes quiero mal, 
pues por él mi efpofo lloro. 

Beren. Pata aífegurar mis zelos, 
fi finge quiero faber. 
SI a los dos á aborrecer 
llegas con tales defvclos, 
a! uno podré querer , 
fin que agravie á tu amiílad ? 

Afp. Difslmule mi dolor , ap 
Bien p o d r á s , pues que tu amor 
goza , amiga , libertad. 

/ Z e l o s , tened el rigor. ap 
Beren. A Spirídate amaré. 

Sufpenfa no me r t fponde: ap 
o ie ama también , ó efeonde 
den t ro del alma fu fe . 

Afp. Si él á tu amor correfpondc, 
fiaras muy bien , Berenice. • 

Beren. A Idafpes ama fin duda, 
puedo que callada , y muda 
en nada me contradice: 
feliz la fuerte me ayuda, 
l ibrándome de recelos.' 
Imagino , AfpaGa mia, 
que á pefar de la p o i f í j , 
con que ocultas tus defvelos, 
que Idafpc el dueño feria 
pot quien díxifte á las flotes, 
que tu pecho retrataban, 
porque Jos rayos bufeaban, 
á pefar de los rigores, 
con que del Sol fe quejaban. 

Afp. N o le nombres , pues en el 

folo un enemigo veo. 
Btreif.Harélo , mas no te creo 

tan t i r a n a , y tan cruel , 
que 

ap. 



que refiftas a un defeo. 
N o te juzgo m i elada, 
ni de pecho tan efquívo: 
que también amas percibo, 
por mas que disimulada 
mucftras tu enojo tan v ivo . 
Con efto de aquí me aufento , 
que pues pretendes callar, 
a m i g a , no te he de dar 
tan infufrible tormento , 
como hacerte declarar. Vafe. 

'Afp. S u f r e , trifle corazon, 
pues defcubrífte tu fuego , 
el merecido baldón, 
que merece un amor ciego, 
que fe opone á la razón. 

Salen Idafpet , y Spiridate. 
Idafp. Siendo indigna la efperanza, 

el efperar es delito, 
y por elfo folicito 
aun cn ella la mudanza, 
y al olvido me permito. 

Spir. Quando á una culpa el amos 
oy me precipita , 6 Induce, 
que del peligro me efeufe 
efta pidiendo el honor , 
que dentro de! alma luce. 

Afp. Q u é queréis los dos aquí ? 
Idafp, Solo el decirte , que ya 

mi efperanza muerta efta 
defde el punto que ce vi 
tan cruel- Spir, Solamente va 
á tu vifta mi p a f l ó n , 
porque veas como apaga 
eífa l lama, que me alhaga, 
el agua dc la razón, 
de quien mi pecho fe paga. 

/*//>. I da fpes , amas tan poco? 
fue tu conftancía tan breve ? 

Idafp. Amar lo que no fe debe, 
me acreditara de loco. 

Spir. Quando á tanto error nos moeve , 
el amarte fuera culpa. 

Afp. El que confiante 110 fue , 
ííempre bufea ( va fe vé} 
á fu mudanza dlfculpa: 
que me amafiéis dudaré; 
del corazon !o colijo, 

pues tan prefto me olvido* 
Idafp.y Spir. Con olvidarte mol»0» 

que era corazon de hijo, 
y por fu padre bolvio. 

Salen Lidoro , y Soldado'* 
Lid. La obediencia me difcu'Pc ' 

Principes , y perdonad. 
Idafp, Qué pretendes ? 
Lid. Vueftra efpada. j , - j 
Spir. Como ? Lid. Traigo orden 

para eífo , y para llevaros 
prefos ; no puedo faltar. 

Afp. Q u é caufa (b cruel dcftino-J 
tal orden producirá ? r;doT0* 

Idafp. A un hombre tan v i l , 
la efpada no he dc entregar-

Sale Artaxerxes. _ .]fiVJ 
Arta». N o es v i l , Ida fpes , <l"'c n 

una orden del R e y : faltad 
la efpada. Idafp. Padre::-

Artax. Porque ' . • . 
lo fui , no te he de efcuchar. 

Spir. A un hl joí : -
Artax. Porque lo fuifte 

eres reo mucho mas. 
Dexad , teoito , el acero, 
y obedeced, no queráis fifiw 

que mis iras::- Jdajp. » 
la efpada á tus pies efta. 

Spir. A tus pies efta mi ^°\(íC1t 
Artax. Mis manos no han ^ 

hierros , que a un vil p " » 6 

ya deftinados eftati. 
Qui tádmelos de d e l a n t . 

Levanta ¡as efpadas ^har -
Jddfp. Q u é es lo que > ¡ ¡ * & * ¿ 0 ¿ 
Spir.Qvé es lo que YK 1 = 
Los dos. Señor , que dices -
/ í r í í /* ,Callad, 

perjuros , y no in ternas 
con difsimulo falaz 
hacer mayor el delito, 
fi acafo puede fer mas, 
y «1 confucla te , 
pues muy en breve vc»S 
fit í ifecho» los furaré 
de tu inhumana c ru . da 
cn la vida de tms f 



3¡mn 

y en la rala, Ha ; llevad 
a Jos d c j á donde el Numen¿ 

cs de Pcríía tutelar, 
'"(pire en los infelices, 

t remenda mageflad, 
d e fu delito el horror ; 
aunque ya tarde fera 
Para el remedio , pues amE>09 
Ct ' tan grande Tr ibunal , 

tan publicó juicio, 
desvergüenza morirán 
Primero , y defpues al golpe, 
Suc u t l Verdugo les dará. 

V %afi con algunos Soldados. 
lp• En los cargos que Attaxerxes 

° s hizo , comprehendo ya, 
^ue os he empezado á deber 

el placer fingular 
mi venganza , aunque no 

j¿JÍ a c abó de executar . 
S f / f ' J & t es lo que d i c e s , t irana? 
/ / - , ' x u e pronuncia tu impiedad? 

x[ ]e aunque los dos me ofteciílcis, 
ira , o con pefar, 

difunta efperanza, 
I un afef lo ya mortal , 

® «conoc ido aora, 
L c m c queréis , y me amáis: 

i pues , quál de los dos 
.Pernio quiere afpirar. 

c j '' quien no te firvió en nada, 
j . Premio eftá por demás. 
r * a | quiero fer infelice 
í ¿ defgracia , y fin errar* 
f e í 0 n f c g u ¡ r eífa dicha 

4Jp (¡?"a de una impiedad. 
'Riendo de eífe m o d o , Idafpes, 

qu'e a
a > . c a l , a > que la alabanza, 

p r o ^ T 1 J « pretendes dar , 
| e d i e n d o de un del i to, 

^ ' A l m i s f j t a ! ' 
fp. N ' n i e c o m p l a c í í l e . 
de* ° ' Afpafia , que la maldad 
f¡ demanda cruel , 
no a [

O l d 0 Pudo llegar, 
«q „ r

C o , ¡ a z o n • q u e ' ' a t a aora 
c l cUcho tanta impiedad. 

Afp. T a n honrados fentimientos, 
Afpafia , no vencerán 
tus furores , tus enojos, 
tu defdén , tu vanidad ? 
Si vencerán , pues advierto, 
que ya cambiandofe van 
mis enojos , y mis iras 
en compafsion , y piedad: 
ya detelto (quizás t a r d e ) 
la aconfejada crueldad: 
de ella defeo á los dos 
inocentes. ( qué pefar I ) 
SÍ acafo falieífe reo 
por mi caufa ef que A amar 
l legué? de folo penfarlo 
fiemo congoja mortal , 
l a s lagrimas en mis ojos 
tiernas fe van á aflomar, 
por cuya caufa pretendo, 
para ocultar tanto afán, 
hafta faiir de efta duda , 
irme á fofas á llorar. Vafe, 

Spir. C o m o , Idafpes , ( a y de m i ! ) 
quando me ilegafte á dar 
los brazos , no adivino 
el corazon ( fiero mal 1 ) 
que eran brazos de un traidor? 

idafp. Como f ay « i f t e ! ) al llegac 
á tu pecho , calló el alma 
tan alevofa impiedad ? 

Spir. Ay ft! ay honor perdido! 
Jdafp. A y inocencia muetta ya I 
Spir. T u inocencia? 
Jdafp. Y tu honor? 
Spir. Decirlo Afpafia podra. 
Jdafp. N o nombres effa enemigl , ' 

no nombres efía beldad, 
que en ti apagó lo fiel, 
y encendió lo desleal: 
por no verte á ti , ni á ella, 
ta muerte pienfo bufear. 

Spir. Vete , t irano , que el verte 
tanto tormento me dá, 
que dudo , que aun en la muer te 
mayor fe pueda encontrar . 

Lid, Venid , pues. 
Los dos. Vamos , Lidoro, 

á padece r , j llorar, 
C aún-* 

1 7 
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aunque lín cu lpa , un del i to, 
que causo aleve beldad. Vanfe. 

Salen ioiidaro , y Lifinia. 
Pulid. Perdona , Lifinia mía, 

que ya no me he de cafar, 
hada ver en lo que para 
tanta bolina. Lifin, Anima!, 
qué te importa todo effo, 
para <¡ue hayan de parar 
nueftras bodas? Pulid. Ai es nada: 
ignotas aquel refrán, 
que d ice : Quando la barba 
del otro mires pelar, 
echa la tuya en remojo ? 

Lifin. A qué viene , no dirás, 
á nueftro aífunto el proverbio i 

P e / i n v i e n e á, que fulo al penfat 
los P í indpcs en cafatfc, 
fe movió tal uracán 
de enredos , y pefadumbres, 
que j u z g o , que á buen librar» 
les han dc quitar la pie!; 
píefos íe los llevan ya . 
SÍ efto les ha fucedido 
porque penfaron cafar , 
á haverto hecho , qué fue ra? 
no , no me pillarás. 

Lifin. Al contrarío lo cutcndifte: 
quíen llega á mat r imoniar , 
no fe anda cn las aventuras 
propias dc la mocedad , 
anda con paíTo f emado , 
no tiene en qué t ropezar . 

Polid. Andar con paíTo fentado, 
amiga , mé huele mal , 
que los que andan de eífe modo> 
de un carro pueden tirar. 
El que no tenga tropiezos, 
tiene fu dificultad; 
pues además del peligro, 
que cafi es original 
en fu eftado , la mugec 
bailantes caufas dará, 
lio Iblo para tropiezos, 
pero para mucho mas. 

Lifin. Si tanto fe reparara, 
quién fe ha,vía de cafar í 
cfto fe hace de eftc modo: 

haga cuenta ühq , que va 
a recibir una purga , 
cerrar o j o s , y t r agar . 

Polid. Y fi con ella rebicnta» 
que le lleven á enterrar . 
N o , Lifinia:, hafla que vea 
en qué para cl u racán , 
que han levantado las boda*» 
amiga , no hay que penfar-

Lifin. SÍ cn efto te refolvifte, , 
vamos los dos á atisbar. ' J 

Salen Semira , y Cleomj""' 
Sem. Dc la herida murió _Ail3Cfi' 

la muerte , y no la piedad, 
cerro fus labios , el Rey 
folo ha llegado a a l can 1 ^ ' 
que un hijo fuyo es traio 
no teniendote él por tal, 
toda la culpa recae ^ 

en tus hermanos. 
cruel es , que padezcan 
entrambos por mi maldad. . 

Sem. Al grande Templo del 
los llevan , donde f e h a t i 

el examen del delito, 
y fenccncia Ies daran. 

Cleom. Y yo de f i r ínj^fta P' 
feré la caufa fatal . „ a 

Sem. N o lo es . Rao la f°cc 

que nos pretende enfa'1 3 * 
fin la colla de fer ie°s> 
á la alta felicidad. a 

Ckom.Felicidad , que fe 
con remordimiento ta i 
aunque la llames jj"}^ 
cómo , dime , lo { " % , , \ 0 t 

Sem. Tí i me lo di rás , ^ 
quando llegues a 6° ' ¡ 0 | J 
( extinguidos tus « w » ^ s , 
I Afpafia. C f c w - » » f S 

fulamente efta efperanza 
fellara. 

Í 
u n ' c i e g o ^ T l ' i T d c c k 0 ' 

oy mis labios 
P o r coufegu i r & H - Ü h a r 5 , hará, 

quando en f U p « f l o ¡ 
fu acierto folo es e n 
M Templo dcl So me 
para v é r , p a « 

en 



Vafe. 

c t l qué para la tragedla» 
j qufc origina mi callar. 

tw* Yo también te fegulré; 
?unque fi digo verdad, 
a pefar de mis enojos, 
grande compafsíon me d i 
V e r > que cayó mi venganza 
t n 'os hijos { fuerte mal 1 ) 
' n » en el padre. Ay de m i ! 
¡ yo llegaífe á lograr , 

bolvieífe á amarme el R e y , 
Fjacurarh leal 
c lorvar tan grandes males: 
™*as ei t iempo lo hará . 
^° razo n , no defconfics, 
Vjfl aquel que ha llegado i amar, 

51 yez buelve á las cadenas, 
rompió fu libertad. Sale Afpafia 

J ' Una duda á ti mé trac, 
no decir un pefar: 
hay de Idafpe , y Spirídate? 

• ' ' a m b o s igualmente cftan 
jjr f i a d o s oy de reos. 

füf . o n los dos { fiero m a l ! } 
W . » 'goal caftigo ? 

' ^ u a l caftigo tendrán; 
dime , eífe fufpiro , 

a tu labio vi a (Tomar» 
Afp p i e d a d , ó de amor? 

' 1Je piedad fuera , ojalá ! 
0 P°r mi mefma aquí 

difsimular. 
m; ' r a * poco conoces 

'ÍnoC O l a S ; o t l * p u c s Í a c n i í » 
k no eftár vengado, 

V s . fufpirar . 
AoJ-1 * P u c s l o aseguras, 
i V pre tendo ayudar 
Uft Siendo cierto, 

% Va ? J 9 t c h e d e dar . 
<j. a pfivof». r> 1 te 
t ( f e . P r c t endes vengar , 
y a f ; : a tu a m o r , Afpafia, 
dClt

 1 l o confeguirás: 

cfpero, Sem. Pues atiende: 

te 
r t l o c¡r á ios dos, 

m t J evas á piedad; > bü m u c v a s * piedad; 
CJDN? c l grande Cleomenes, 

F t a t l • y General 

de las Atenientes Armas, 
idolatra tu beldad, 
paga confiante fu amor 
con él , qué no lograrás? 
M e dirás , que fuifte R e y n a , 
y que es VaíTallo: cs verdad; 
pero fu heroico valor 
merece fangre Real ; 
y fi aora no- t iene R e y n o 
en que hacerte coronar, 
con fu efpada , y con fu lanza 
él te le conqu í íh ra . 

Afp* He de fer tan ínconftante , 
tan prefto me he de olvidar 
de un amor , que alimente 
á pef ir de mi impiedad ? 

Sem. Pues no d i c e s , que fufpiras 
porque vengada no eftás? 

-¿TÍ1. Si dixe ; pero yo mífma 
no me puedo penetrar. 

Serw. Yo s i , pues que reconozco, 
que con nombre de piedad 
has disfrazado el amor, 
que ha originado tu afán. 

Sale Berenice. 
Eeren. Ay Afpafia! gran dolor 

para ti d i fpucf to cftá: 
para faber quien fue cl reo, 
el R e y te viene á bufear. 

Afp. Venga , pues , que nada imporra. 
Beren. A qual ( ay D i o s ! ) Culpará*? 
Afp. A ninguno de los dos: 

al uno , porque ferá 
grave injufticia ; y al otro,-
porque le he llegado á a m a r . 

Beren. Pucs obrando de cfta forma, 
no vés que ambos morirán ? 

Afp. Antes callando , defiendo 
las dos vidas ( c r u e l pefar! ) 

Beren. De efte fucefío , mi vida, 
o mi muerte penderá. 
Salen Artaxerxei , y acompañamiento. 

Artax. Afpafia? Afp, Señor. 
Artax. Efcucha: 

Cont igo vengo a t ratar , 
no de los fieros enojos 
con que intentas acabar 
mí vida , no del amor, 

C 2 que 
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que enctodif te desleal 
en el pecho de mis hijos, 
pues til , fin duda , (eras 
la que , por lograr mi muer t e , 
los pudiftts empeñar 
a emprender un parricidio; 
pues en mí Reyno no hay 
otra que til , que fer pueda 
dc tal intento capaz: 
dándolo , p u e s , por fupuef to , 
todo lo quiero olvidar, 
atendiendo á que eres D a m a , 
y atendiendo , claro ef ta , 
que en mi la muerte de Ci to 
afsi quififte vengar. 
Quanro fea culpa tuya 
te perdono liberal, 
con tal , que aqui me reveles, 
para falir de eñe afán, 
qual de mis hijos fer qui fo 
Minif t ro dc tu impiedad. 

'Seren. Sufpenfo de fu refpuefta, 
el pecho temblando efta. api 

Afp. Ar taxerxes , fi a mis iras 
oy venirte á preguntar, 
fabe , que por vanagloria 
ellas te refponderan 
diciendo , que no es del i to 
aborrecer con crueldad, 
querer vengat con la m u e r t í 
el irremediable mal, 
que be recibido de t i , 
quando llegarte á matar 
al Rey Ciro , efpofo mió» 
Si vienes á preguntar 
a mi a m o r , por el tus hijo» 
la refpuefta te darán: 
digan fi fol iaré 
fu a m o r , ó fu vo lun tad . 
Es c i e r to , que les p ropufe , 
que mi mano havia de dar 
al que valiente efgrimiefle 
contra tu vida un puñal; 
peto lo es también , que entrambos 
empezaron á temblar 
folamente á la propuefta , 
que llegaron á cfcuchar. 
Si defyucs el uno dc elloj 

de fu buena voluntad,• 
b arraftrado de fu amor , 
ha intentado conquiftar 
mi mano tan á tu cofta, 
la culpa fuya ferá, 
o tuya también , pues ereíj 
por tu continua crueldad, 
odiofo a los enemigos, 
y á tos hijos , y fi mas 
me a p u r a s , también diré, 
que á los Diofes lo ferás» 

litren, Rcfpirc mi corazon. j 
Artax. N o vi atrevimiento t a l . 

fiendo rea afsí refpondes? 
Afp. Rea me l l amas , quizás 

porque callo el parricida ? 
N o re he dicho ( o R<* * ' ' 
que lo Ignoro , y folo sc> 
q>tc es enemigo mortal ^ 
de Grecia , del M u n d o , y 
en qualefquiera lugar, 
Spiridate , Idafpe , el • 
advierte fi quieres mas. ra[nb0,> 

Artax. Yo bate que mueran env 
tu los acompañarás. , ¿A¡f* 

'Berta, Ay mí bien ! ay Spiridate. 
Afp. Q u é puedo yo remediar-

pero el t irano fe aufenta: ( . 
Detente ( y o eftoy morta '-
Berenice , qué he dc h*® -

Beren. Spiridate morirá. ( i af«eM 
Anax. Y con él cambio 1 

£eren. Procura , amiga , . ' ^ n , 
al primero , que es , , tp. 

;Afp. Qué p re tendes , a®"'» 
qué folicítas , Am°r • j 

'Artax, Aun porfías en ca ^ ^ r ] 
Afp. N o sé qué hacer l J , ^ 
Ser en. Compadézcate n i

 l a C e t t e 
Afp. Quieres que P ° r . 

caule yo mifma fl» 
Artax. Pues tu fileno 

voy á hacer s e c u t a r ¡ t f f t ( -

e i r ! g° r- z r Z Z S i 
pues veis que r 

Artax. Y o voy: : -
Afp. Detente , ^ ^ f l * » ! » 
Seren. TcnCC , « 

B¡-



, Bírcnice del reo. 
•tf-Qué v a s , d í m e , a cxecutar ? 

Ucucha , feñor , Idafpes: :-
Lpn. Es el reo , dicho efta. 

Jh\Ijlafpes::- Artax, Es el traidor? 
JP* A m i g a , perdonarás: 

ídarpcs , d i g o , no ha errado. 
' "« .Sentencia t r i l le , y f a t a l ! 
JP<tio ha errado Ida fpcs , feñor ; 

y fi pueden graogear 
lagrimas , los fu íp i ro j 

cn los contrarios piedad, 
Cc fuplico , que le abfueívas,. 
P^efto que Inocente efta; 
y fi acafo me preguntas 
P°r el reo , es por demás, 
1 l l e lo manificfte yo , 
S lUndo es conocido ya . 
f3*- Dices bren , pues defcubíerto-
t u a m o r , conocido efta 
c ' reo. T u le a m a s , fi, 
J lu t no es tan (ola piedad 
í a <Jue ocafiona tu l lanto , 
amot e s , y voluntad; 
y pues Idafpes ha fido 
? quien favoreces mas, 
e l folo es el delincuente, 
P c to los dos morirán, 

u n o , porque le culpas, 
? ot ro , porque leal 

e ' lamas, 6 porque amó 
¿ ^ l u g e r de tanta caueldad. Vafe. 

Detente , efpera : inocente 
a S¿)Íridatc hallarás, 

1.0 af i rmo, ó perderé 
p 1 Vida , que acaba ya . 

, y Horas, Afpafia, 
, ' M e f c u b n r la verdad? 

•V- Huyc de mi , Berenice: 
" l t o y loca , eftov mortal L 

"o ha quedado en mi pecho 
c°tnpafsion , m piedad: 

*aci llega foy infiel, 
nunca ha tenido igual , 

yo mlfma di la muerte , 
a011 , ' í a ' y c o u ceguedad, 

1,11 vida , y á mi amor: 
l t a fi puedo hacer mas. Vafe, 

De Don Antonio Bazo. 
¿ e m t . l a f d i c e B?renice, 

llegó ai fumo tu pefar, 
Ay Spiridate , mi b ien! 
ya me parece , que efta 
pendiente fubre tu cuello 
del hierro el golpe fetal, 
que al mifmo tiempo en mi pecho 
la muerte introducirá . 
Y o te feguiré , m i bien; 
pero ya el ronco timbal, 

Suenan Caxas defiempladas , y Sordinas* 
y el deftcmplado clarín, 
dan la funefta fenal 
de que conducen al Templo* 
los reos. Amor , pefar, 
vamos allá rodos juntos , 
que afsí mas fácil f e r i 
morir al fiero veneno, 
que nueftros ojos verán. Vafe, 

Mutación de un magnifico Templo del Sol, 
y al son de Mufica fúnebre , Caxas def-
templadas , y Sordinas , falen Artaxerxes, 
Cleoménet , Polidoro , Sírn ira , Afpafia , Be-
renice , Lifinia , Damas, y acompañamien-

to ; y Lidoro conducirá tntre Soldados, 
í¡ Idafpes, y Spiridate , que vie-

nen prtfos, 
Mufica, Apolo Div ino , 

que fombras dcftruycs9 

declara , defeubre 
Ja duda , el error: 
T u luz defvanczca 
la niebla con fu fa , 
y muera la duda , 
patente el t raidor. 

Artax. Grande A p o l o , á quien venera 
como á Deidad fingular 
la Perfia , oy á tus pies 
fu Rey fe viene á poftrar, 
para que entre fus dos hijos,, 
uno aleve , y otro leal, 
defeubras como Divino 
lo que al hombre no fe d3» 
Y vofo t ros , h i jos , que 
aun afsi os quiero llamar,, 
cid aquí claiaments 
la disforme enormidad 
dc vueftro delito torpe. 

T e m -



Temblad , aleves , temblad 
al veros reconvenir 
en femejmte lugar, 
á donde afsíítc prefente 
nueftra gran Divinidad. 

U n o de vofotros quiere 
mi trifte vida acabar, 
arrebatarme el Imperio; 
y como fi cfta maldad 
f j e r a ligera , también 
( a quién no horrorizará ¡ ) 
cu la fangre de fu hermano 
fu fed pretende apagar. 

Idafp. Sabe el Cielo mi inocencia. 
Spir. Libre eftoy de eíTa impiedad. 
Artax. M e n t í s , pues contra vofotros 

oy atef t iguando eftan 
la fangre , y muerte de Arfaces, 
y aun efTo eftá por demás; 
pucs eífa muger tirana 
me ha llegado á confefTar, 
que por precio de fu amor 
os pidió tanta maldad. 

Spir. Dolor grande 1 
Idsfp. Fuerte p e n a ! 
Artax. Leed lo que al efpirar 

dixo Arfaces , pues aquí , 
aleves , eferito eftá, 
por efcufarle á mis labios 
ei bolverlo á pronunciar . 
Lecdle , leedte vofotros, 
vueftra culpa publicad. 

Dale un papel d Spirídate. 
Lee Spir. Por caufa de una muger 

te quiere un hí jo quitar 
la vida con cl Imperio: 
también pretende matar 
á fu he rmano , para que 
no le compita. Q j é desleal ! 

Artax. Enmudtccs , d i , no eucuentras 
difeulpa alguna ? 

Spir. Grave mal !• 
SÍ Idafpes , p a d r e , y feñor::-

Idafp. Si Spiridates quizas 
enamorado , y zelofo::-

Spir. Con zelos , y fin piedad::-
Idafp. Tan execrable dclito::-
Spir. Semejante iniquidad::-

Idafp. H a Ihgado a concebir::* 
Spir. Ha llegado i imaginar::- , 
Idafp. Q u é culpa ha tenido I d a f p » ; 

Spir. Q j e pude yo remediar ? , 
Idafp.Tu me imputas canta cu'pa-
Spir. T u me achacas tal maldad • • 
Idafp, Quando idolatrando á 
Spir. Q u a n d o amando fu beldad::* 
Jdafp. Por con feguír fu hermofura;:-
Sp'r. Para fu mano lograr: :^ 
Idafp. Sin duda , vil , te a r to jaf t £ " ' 
Spir. Llegarte , vil , á tratar::- , > 
Idafp. y Spir, Mi muerte, y la de m¡ Ps 

Artax. Afsi queteis ocultar, 
y confundir el delito ? 
pér f idos , podéis negar, 
que uno de los dos m.ub 
a Arfaces dentro del Rea' 
PaUcio , quando él mifm0» 
al t iempo de agonizar 
a mi me lo atlcguró ? 
O fi hablara la Deidad, 
qué prerto vueftra perfidia 
fe havla de declarar ! . 

Idafp. Yo á Arfaces no di la muc»c 
Spir. Ni yo lo pensé jaraasi 

de Idafpes ferá e! de l i to . 
Idafp,Sayo efle yerro ferá. t fCves 
Spir. Cómo , hermano v i l , te a 

á difcurn'r , á penfar , 
que de traición femejmte 
pueda haver fido capaz• 

Idafp.Si, que yo foy inocente; 
y fiendo afsi , claro efta, 
que de todos los drlítos» 
hermano , cl reo lera*- r. ap, 

Sem. Ay de quien ha fld° C3U 

de tan def i f t rado mal í 
pero muger , y 

á qué no f i arrojara ? q a p , 
Cleom. Ay de q u i e n con fu 

origina tanto afan ¡ 
pero ambición con amOlr 
en un p e c h o , que n a ap' 

Afp. Ay de quien en tal p " » 
pufo a quien llego a amar-
pero la ira en la muger, 
qué eftragos no cauiara -



Vi Don Antonio Bazo. 
«•ta. Ay Je quien no efpera alivio ap. 

co congoja tan fa ta l ! 
Artax> Infeliz Rey ! trifte padre ! 

'odos con vil deslealtad 
c°ntra tu vida confpirán: 

hijos (quién lo c r e e r á ? ) 
P°t eílfa aleve hermofura , 
fon guia de cfta maldad . umiudui 

momento defdichado, 
que fe llego á tratar 

Je eftas bodas ! ó Itffeli i 
15 «n que vino i arribar 

fiera á nueftro R e y n o í 
\ Pues pretendéis callar, 
j i p á n d o o s e l u n o al o t r o , 

temor de la Deidad , 
a quien oféndeis perjuros, 
í¡egando tanta maldad, 

CvadIos p re fos , Soldados, 
f » en dif t into lugar, 

afta que en los dos caft igue 
J í l l t o tan capital: 

e pues vofotros aleves, 
i ü e fois hijos olvidáis, 

también me olvidaré, 
*Ue roy padre. H a , marchad» 

r cpitañ los acentos 
41 " t o n c o , y lúgubre a fán : . -
i»M tiempo de ¡a Mufle a , que ferA 

tt
 a*a > reprefentaran ¡ot verfos figuien-

e modo, que todo acabe,y fe entren 
Í! d un tiempo, 

^ u f e a . Apolo Div ino , 
que tombías deftruyes, 
p e l a r a , defeubre 
« duda , el e r ror . 
Tu luz defvanezea 

niebla confufa , 
y muera la duda , 

SfiV^ Puente el t ra idor . 
tíarp l >o6TB inocencia! 

dt*'dichada leal tad! 
a 'uipiacable venganza ¡ 

V r cu)p.:ble v o l u n t a d ! 
^ ' A y af fto d t f d i c h a d o ! 

tcfolucEon fatal 
í ^ g e r , que eftá agraviada! 

> t l 1 1 qué has venido á parar ! 

ÍH « » « * ; « » € » m: mm'm 
J O R N A D A T E R C E R A . 

Mutación de Galería en el Palacio Real, 
y fal en Artaxerxes , Se mi ra , Cleome-

nes , y Lidoro. 
Artax. El corazon no fofsiegá¿ 

mientras no logro faber 
quál de mis hijos ha vfido 
cl traidor : ( pefar cruel ! ) 
Lidoro ? Lid. Scñqr. 

Artax. A Idafpes 
hazle a! momento traer 
delante de mi. ¿ ( ¿ . O b e d e z c o 
tus ordenes , como vés. Vafe. * *' 

Artax, O d i c m q Afpa f i a , fi quie te , 
pero no permitiré, 
que forme conjuraciones 
fu incomparable altivez.' 

Cleom. Sin limites fue fiempre 
el enojo en la muger . 

Artax. Quando hay caufa , no los hay 
tampoco en la ira de un R e y . 

Sem. Su pena infpíró venganzas. 
Artax. Si ; pero no debeif fer 

las venganzas tan indignas. 
C/ídfw.No d u d e s , gran fe ñ o r , que 

Grecia fabrá caftigarla. 
Artax. Aqui rea la encontré , 

y fin que Grecia me ayude , 
fu pena tendrá también, 
mayormente quando abufa 
del perdón , que conceder 
quife á fu c u l p a , con tal 
que me dixera quál es 
el t raidor: para juzgarla 
oy al Senado jun té . 

Cleom, Y o debo haceros prefente, 
que t f fo es fritar á la fé 
dé los tratados. Artax. N o debe 
guardarla el R e y , quando vé 
tan manifieftat traiciones. 
Ret í ra te , que yo sé 
l o que en femrjante cafo 
yo , Cleomenes , puedo hacer . 

Se retira a un extremo. 
Ya llega , no sé íi diga 

un 



un reo , Ufi hijo cruel; 
pero sé , que fola una alma 
hav cn el Padre , y el Juez . 

Salen Lidoro , y Soldados , que conducen 
a Idafpes, 

Sem. Confufa ertoy al mirar ap, 
el grave mal , que causé. 

Cteom, Me confiante interiormente 
mi traicinn , y mi doblez. ap. 

Lid. En virtud dc tu precepto, 
efta el Principe á tus pies. 

Idafp. Padre , y feñor::-
Artax, Calla , Idafpes, 

pues me es precifo faber 
antes de oírte , fi vienes 
como hijo , b como infiel 
contrar io . Idafp. Mi propia fangr? 
por t i , padre , verteré. 

Artax. Imagino , que no ignoras 
(qu ién lo pudiera creer ! ) 
que Afpafia quiete mi muerte , 
que por apagar 

la fed 
aleve dc fu venganza, 
ha encargado la cruel 
execucion dc fus iras 
á tu brazo. Idafp, Yo te vengué 
de efta injuria , con reufar 
la atrocidad que efcuché. 

Artax. M u y dudofa para m i , 
hijo , tu venganza fue; 
pero dime , eres leal? 
imaginar yo podré, 
que til feas inocente ? 

Idafp. Juro al Supremo JucZ 
dc los C íe los , y la Tierra, 
que lo he fido y lo feré, 
y mis obras ¡o dirán, 
quando fuere menefter. 

Artax. Pues fiendo de efta manera, 
eftc acero , que aquí ves, 
es tuyo , tómale , Idafpes, 
procura luego con él Dale ¡a efpada 
poner en (alvo tu honor , 
mi vida guarda también, 
dándole á Afpafia la muerte . 

Idafp. S :ñor : : -
Cleotn. Propucfta cruel ! 
Lid, Experiencia forcejante ap. 

es violenta , á mi entender. 
/ í í -f j j r .No rcfpondes ? ya cont>zc°' 

que tuya la culpa fue , 
pues quedarte tan ciado, 
que aun no fabes refponder. 
Suelta la e f p a d a , villano, 
que ya me difte a entender 
quanto prefieres la vida . 
de Afpafia á la mía. pítale la tjf 

Lid. Ten Aparte al 
por cierto , Principe invino» 
que tu te vas á perder, 
por falvar la vida á Afpa" a ; 

Artax. Lidoro , venga á mis 
el Principe Spiridate. vaje ^ 

Idafp, Rómpeme el pecho i Y ctt 

v e r á s , f e ñ o r , mi lealtad, 
verás mi honor , y mi fc» 
y no pretendas probarme 
con precifarme á e m p r e s a " 
acción tan tirana , como 
el matar á una muger: 
el no querer confentir ^ 
en obra , f e ñ o r , tan foez» 
es la prueba mas heroica, 
que aqui te puedo ofrecer 
dc mi lealtad. Artax. Ea , c 

que yo no te he de cref* 
Salen Lidoro , y Soldadot , 1al 

Spiridate. 
Artax. Spiridate , hijo mi", 

mil veces te lo diré: 
h i jo , ya fu pe que i d a f p " 
cí vil delincuente 
pero yo quiero de ti 
oy un a f t o , que á mi » 
calmara todas mis dudas. 

Spir. Pronto eftoy i obedece > 
Idafp.y Cleo. Guardad a A l p a ^ 
Artax. L i efpada , que te q « " ' 

yo mifmo para honor tuy 
í tu mano he de bulver, 
pues mirándote loocMP»^ 
no es d o n , no , j u f t i ^ * 

Dale la efpada i 
Spir. Ya efta el acero en n 

fepa , pues , qué 
Artax. Artegutar una duda, q ü 6 

t rtf'1 

daJcí* 



T>& P e a Ai 
l uc m e atormenta cruel , 

["•«Cómo , ó dc qué mane ta? 
Afpafia la caufa fue 

mi duda , ella es la rea¿ 
"J1 fangre quifo vertér , 
'u h a s (jc derramar !a f u y a . 

t"1"' Yo tal error emprender? 
quita.t 'a vida á Afpafia? 

Art Xa caer eÍPada ^ 
Pues qué te impide también 

y necio honor , que á tu hermano 
j ^ ^ a r d e le pudo hacer ? 

' r , Tan poco valgo contigo, 
1Ue ' pudiílc fu poner , 

foy mas vil , que mí hermano, 
as n e c i o , ó m a s defeortés, 

Pa/a encargar á mi acero 
r i u u f o , que tan ruin es? 

Cal la , traidor alevofo, 
P°r qué achacas , d i , por qué 
t u ' , 1 3»or , lo que ocafiona 
y a m o r , paffion , ó doblez? 
j 0 tniímo , yo con mi mano 
U tirana mataré , 

(]ue me efpante la infamia, 
&¡¡¡, al momento á hacer . 
Id"ft> r í l ¿ e s l o que efcucho? { ay de m i ! } 

^ • U . c e n t e , feñor , y R e y , 

tieh,
(.U,?a v í d a P r c c c n c i c s . 

¿rt4le
 s ja mia á tus píes. 

i 1 t u y a , y la fuya deben 
H . í 1 C n ° i ° fenecer. 

pu ®ntf • Rey , de ten te , padre, 
t u ^ a d v i n i e n d o , que es 

y P r S t i d a d Cu m u e r t e ' 
. L°a cn que quieres ver 

dj¡ inocencia , fin embargo 
ti he llegado i temer 
yo ¿ d ° r ° de efta acción, 

la he de emprender . 
4 'o>nar la efpada. 

mi' ,* ' ' fer iar ía me llama 
«i 
4r¡ 

mi 
'"tu Artax. Te podié creer ? 

e x c c u c E ° n lo dirá. Vafe. 
PtiL ' n t t a s l o d ! c c » fia dc fec 

d e
 n t u í ' a mi Palacio, \ 0 hermano también. 
I t ) c « t i t o , e fperando, 

'tomo Bazo, 2. j 
que á mi pecho has de bolvet 
como Principe , y como hijo 
á quien fiempre tanto amé. 

Vafe con Lidoro. 
Idafp. Nunca c r e í , Spiridate, 

pudiefles fer tan cruel. 
Spir. Para probar mi inocencia 

otro medio no encontré. 
Idafp. Inocencia es la impi.-dad ? 
Spir. Siendo virtud , si lo es. 
Idafp. Virtud hay cn un delito ? 
Spir. Ay Idafpes ! dexame: 

yo voy;:- Idafp, Tente , Spiridate,; 
que yo no permitiré, 
que cxecuces tal crueldad, 
aunque fupiera perder 
mil v idas : efte es el cafo, 
h e r m a n o , en que llegaré 
a olvidarme de mi padre, 
y á matarte á ti también, 
para libertar ta vida 
do !a que fiempre adoré. 
Pero qué digo? crtoy loco! 
que el librarla no ha de fec 
dc eñe modo : llega , hermano, 
abre mi pecho , cruel , 
antes de ofender a Afpafia, 
verás como dentro dc él 
un amor , y una ínocencl l 
encont rarás : vé defpues 
a mi padre , y le refiere, 
que le encontrarte fiel; 
y fi no fe fatisface, 
y á Afpafia ( ay dulce b i e n ! ) 
también pretendes matar , 
antes que muerte la des, 
dile , que viftc en mí pecho 
fu amor , fu afei to , fu fe; 
pero mejor que todo efto 
ferá , que yo anees de ver 
en tal eftado á quien amo, 
piadofa muerte me dé . 
Suelta cíTc tirano acero, 
porque cn mi propio; : -

Spir. Deten , 
que para fin muy dívet f» 
de m¡ padre lo tomé, 
pues para evitar fu tquei te , 

D foI«. 



folo me fingí cruel: 
fu vida en mi eftá f :gura, 
vive , vive til también; 
y fi de mí farígre" tienes 
( c o m o dices) tanta fed, 
mi pecho puedes abrir, 
que no le defenderé, 
con t a l , que de nueftro padre 
pe rdones , hermano , el ser, 
pucs muriendo de efle modo, 
inocente acabaré. 

Idafp. Y por parecerlo tu , 
reo me quieres hacer ? 

Spir. De un hermano , un parricida 
piedad no puede tener . 

Idafp. Das hijos tiene Artaxerxes, 
uno él aleve ha de fer. 

Spir, Sabiendo que no lo foy, 
que ríi lo eres penfsré. 

Salen Afpafia , y Berenice , que fe queda 
al paño. 

Afp. De veros v i v o s , y libres 
( ó Principes ) les daré 
á la f u e r t e , y al amor 
el dichofo parabién. 

Spir. Divinos Cie los , qué efcucho ! 
Idafp. Tan amante Afpafia es? 
Afp. Si , Idafpes , si , Spiridate, 

y de effo no os admiréis, 
que para un conftante amor, 
pocas veces fuele haver 
tan porfiada crueldad, 
que no le rinda el laurél. 

Spir. Grande mudanza de afeólos! 
I d a f p , e l f j i z llegaré á fet ? 
Afp• Si furas , pues eres tú , 

Idafocs , por quien hablé. 
Spir. Por Idafpes? ( ay de m i ! ) 
Idafp. Tal dicha puedo tener ? 
Afp. T u y o ferá el corazon. 
Spir. Ha zrlos I oo me matéis. 
Beren. Si fufplraífe por mi, 

como pagara fu fe ! 
Idafp. Perdona , h e r m a n o , pues labes, 

que nuef t ro contra to fue 
el que Afpafia decidiefTe 
nueft :o m a l , o nueftro bien. 

Spir. Lu mifmo que (lento , aplaudo, 

fin alcanzar el por qué. 
Beren. T u ; Afpafia-, que tan ^ 

eres en amor::- Afp. La voz t i f » 
B:renicc , te he entendido 
y a : Sp i r ida t e , aqui vés 
a la Píincefa : es tu amante, 
aunque calla , yo lo se, 
razón ferá que tú pagues 
fus finezasya empecé, 
amiga , profigue t ú , 
pues poco queda que hacer. ^ 

Spir. De mí inocencia es gran p 
que tan poco fiema perder 
á Afpafia : d i , Berenice, 
podrá mi temor creer 
lo que Afpafia me dec ía" -

Beren. Que lo creas me eíU o ' 
pues defairar una amiga 
me hiciera muy defeortes. 

Spir. El* defpteciar efta dicha 
fuera torpe parecer; n>l!) 

pero qué importa ( aV . faü), 
Idafp. Q u é importa ( b . . 
Spir. Que logre tantos favore 
Idafp. Que llegaífe á merecen--
Los dos. SÍ eftamos fin i ; b c r " s 'vés, 
Spir. Q u e aunque con d ía " b r 3 , 

no llega mas que ¿ ier 
y cl morir forzofo es(> 

F r a huir de un d e f c í > « £ 
que de mi pretende « 
H e r m a n o , nada «celes, 
pues dichofo te he de hace 
aun á cofta de cal- vid*. 
que fi yo la £ r, . 
de qua lquier modo es ^ 
que á algunos íirva oe 

Meren. Seguirále el amor 
hafta mirar , hafta ver 
fi menos tirana eftreUa 
dá algún 

Afp. Dónde vas I d a f p « ¿ J , 
en qué os pufo m t , a ' c j i r i d a t e 

Idafp. Lo que emprende S^ 
¿ mi favor voy » « f -
pero dime la v e r d a d ^ 
te prometió alguna 
cxccutar el cftrago, ^ c 



tjnc üegafic a proponer? 
¿f¡>. K o : igualmente como tu 

teusó el part ido cruel; 
Peto mi amor folo a ti 
llego á inclínatfe defpues. 

tíaff. El fin duda es inocente, * f . 
^ ívir , 6 moti t con el 
le correfponde i mi afc&o: 
Por aora ceda al deber 

la pafiion amante, 
perdona , Afpafia , fi- se 
^ ¡Ur tc favorecido, 
l^e el hacerlo fuerza es, 
P^es aunque tanto te quiero, 
""j fangre me llama á que 
,n i l r c por ella , y mi honor 
° m i f m o pide también. Vafe. 

J?'A.y ¿ c mi , y que infelices 
m i s hados llegan a fer! 
Cl1 feniejantes anguflias 
1 '¡uién recurrir podré ? 

Cj Sale Cleotnénes. 
!°'n• A mí , pues cn tu defenfa 

¿ p , Griegos eftatc. 
' ^Ict iménes, pues qué razón 

q t J puede hacerme temet ? 
' n ' La conjuración formada 

^ " t r a la vida del R e y , 
hecho contrar io t u y o 

^ t o « o el R e y n o , y á él. 
D,® Príncipes amenazan 

^ ' t a r t c Ja vida , pues 
^'tenían con efta acción 
(jC Artaxerxes obtener 

4fp , que folicitan, 
' ^ leomcnes , no puede fer, 

e ellos Principes nacieron, 
¡ 0 fon aora también: 
o ,C c t l tcs fon entrambos, 

ítiaf m c n o s l o f i a f e t 

a^ • y el por mi vida 
w a t l « fabrá bolver; 

T i e n t e , Cleomcnes, 
c'fo,„ me he dc valer. 

qUc' r " l ° quietes a un titaíio, 
¿ *•« antepones fu ft 
0 ® m , a ? ^ p . Que lo fea, 

n o > yo le adoro fiel, 

4niwo Bazo. z y 
al tnílmo t iempo que á ti 
te he llegado á aborrecer 
por cobarde , 6 poco fino: 
que quien folo lupo fer 
medio para que fu Dama 
oy llega [fe á contraer 
empeños cou otro amante, 
para querido no es. Vafe, 

Cleom, Efto folo ( ó vil for tuna 1) 
he llegado á recoger 
de mis traiciones infames. 

Sale Semira. 
í e m . D a r í o , no dcícfpcrcs, ten 

confianza , que aun la fuerte 
arbitrio puede ofrecer. 

Cleom. C o m o pretendes que íufra, 
quando he llegado á perder 
á Afpafia , que fue la caufa 
dc que llegalfi; a emprender 
acciones tan mal nacidas? 
como ( repito otra vez ) 
dcfvanecido eftc in tento , 
{ 6 madre ! ) toleraré 
Jas in jur ias , y la muerte 
dc mis hermanos ? y aunque 
por cftas atropellafTe, 
como á Afpafia dexaré 
en femejante peligro ? 
N o , m a d r e , no puede fer, 
oy con las armas dc Grecia 
todo lo remediaré; 
pues junto i la Corte e f t in , 
dc las paces á merced, 
voy á ponerme a fu f rente , 
y : : - Sem. T é n , que no ha meneftet 
a u n cfTc ex t remo remedio, 
otros medios puede haver. 

Cleom. N o pretendas detenerme, 
que aunque fe llegue á perder 
ru vida , y la m i f , intento 
oy altivo deshacer 
los er rores , que ocafioran 
el t iefgo t i i í i e , y cruel, 
en que he pueíío á, mis hermanos, 
en que eílá Afpafia también; 
pues aunque me es tan ingrata, 
en hacerlo lograré 
mas timbre , mayor honor , 

D i íír-



firvíendo fin merecer. Vafe. 
Sem. S.'míra , qué es lo que aguardas, 

quando dexida te vés 
de cu amante , y de tu hi jo , 
fio que lepas qué lias de hacer í 
O defengaño 1 aunque carde, 
ya me has dado á cono:cr , 
que traiciones , é Injurtícias 
nunca pararon en bien . 
Q.té dichofa fuera yo , 
fi coníiguiera atraer 
de nuevo al Rey á mi a fe&o! 
Efto impofsible no es, 
que quien a m ó , no es difícil 
que huelva a amar otra v e i . 
Aprovechemos el t i empo, 
y pues un día logré, 
antes que acabe fu curfo, 
difeurfo , vamos á ver, 
íi enmiendan los rendimientos 
lo que ba errado !a altivez. Vafe. 

Mutación de un retiro deliciofo en el Ta-
lado Real ,y falen Artaxerxes, Lidoro, 

y Soldados. 
Artax. EíH ya junto el Senado ? 
Lid, Si f .ñor , aguarda unido, 

que tus ordenes le embies. 
Artax. En tan ciego laberinto, 

en caufa tan intr incada, 
en tan eftraño delito, 
en que foy Juez , y foy padre, 
y en- que los reos fon hijos, 
valermc de fu d i f a m e n 
es conveniente , y preclfo. 

Jai- Q j l z á s te expones con offo 
á hícer forzbfo el caf t í^o. 

•ífr/rt*. N.rda importa , la jufticia 
es preferida al caiíño: 
quien cs R?V . no ha de mirar 
fino f<>lo á fu ex rcicio. 

Sale Sjiir i date , y Idafpes fe queda atrás 
efe uc bando, 

Spir. SI he de morir de culpado, ap. 
fin fer á nadie de alivio 
mi inocencia , por lo menoi 
oy lo fea mi m a n i i i o . 
Señor ? 

Artax. Q u é cs efto , Suicidare ? 

borrarte ya tu delito ? 
ahogafte ya mi fofpecha, 
matando aquel bafíllfco, 
que inficionó con fu vifta 
cl efpejo crlftalino 
de vueftro h o n o r , y lealtad? 

Spir. Oy , feñor , te folicito 
jufticiero , y no cruel: 
Afpa f i a , feñor , no ha . 
ni mi hermano , quien d i f p u l a 

con doble alevofo eftilo 
quitarte cl Reyno , y ta vida, 
por efto en ella el caftigo 
mayor efcandalo fuera. , , 

Artax. Sufpende el labÍo_ a t r e v í , 
que en eflas necias dIf tu |P w 

de nuevo ( ó v i l ! ) acredito, 
que has antepuerto fu v : 

á la mia , y que tu M* ( l ' 
quien mi muet te , y la Qi-
t i rano intenta , y efquivo» 

Spir, Es verdad , toda la culpa 
de mi , feñor , ha nacido: 
Afpafia , y mi hermano fu" 
inocentes , yo lo afirmo. 

'4rtax, Semejante atrevimiento 
havrafe alguna vez vil}"' ? 

qué es lo que dices , 
Spir. Que cl error fia fido 

y debe ferio la pena. 
Ziá . C i f o fer a nunca ° i í l o \ „ a 

Idafp. Por l i b e r t á r m e l e cuip » 
como podré pi .rmir j r l° ' cXCtfTo • 

Artax, T u y o ha fido ^ 
5/>ir.El grande amof • " 

á Afpafia , pudo o b l ^ e 
á Intentar efte delito. 

S l e n d t f . M . ^ Y . I ) 
que pruebes t 0 . 1 " . , : , 
el rigor de mi p g « í 

Spir. Efto , feúor , « ^ ¿ U * 
dame la muerte al « 
en pena de m. d e l u . o . o f o < 

Artax. T u la 
Jdafp. Yo no p - e d j P r t n C , 

viendo que por ^ S ^ 
felicita fu « f t i g ° - I d a f j p « i 
S e n « : ¡ - Artax.lH* ' 



a mi p e c h o ; tü mi hijo 
eres fulamente , pues 
°Y inocente te mico, 

Mafp. Prefumes , que Spiridate::-
*rt*Xi Si , i d a f p e s , ei fue el impío, 

que meditaba quitarnos 
Us vidas : acaba él mi fmo 
de confcfTirme fu culpa 
defcfperado , ó inducido 
dc aquel interior gufano, 
que acompaña á los deli tos, 
por dlfpoficion del Cíelo, 
para que tengan caft igo. 
Ea , hijo , llega otra vez 
amante á los brazos mios. 
"fp. Detente , feñor , aguarda , 

tanto honor no es debido 
a un parricida t i rano. 

* r 'ax; N o digas eífe delirio, 
Va sé que eres inocente, 

. c ' traidor tu hermano ha fido. 
"fp. Engañarte en efto , padre, 
pues él reo fe ha fingido 

librarme folamente, 
y fuera en mi pono brío 
•jeJUrle fufrir la pena 

error , que ha fido mío . 
"fiAr,Tal pronunciasl 

P"'> No le creas, 
j A u a u d o mi culpa te afirmo. 

"ÍP. Como::- Spir. Q i á n d o : : -
Ea , callad, 

V l ' i anos , y torpes hijos, 
lúe no sé como al miraros 
ni> juila enojo reprimo: 
t c t Ms por tan grande hazaña 
A p u ñ a r el vil cuchillo 
c°ntra un padre , para hacer 
J?y un duelo tan teñido 

I quién ha de gozar 
e l timbre de cíTe heroifmo ? 
E a d i uno , pues , de vofot tos 
*jcgaba antes haver fido 

'•lincuente , y aora entrambos 
J?ore ferio atidais á gritos? 

1,1 duda , que es vueftro intento 
" to f t r i to j afii mas finos 

la alevofa , que quiete 

Antonio Bazo. ; 2.9 
quitarme aliento , y dominio . 
Ai t ixerxes , A m x e r x e s , 
á donde -cftá , di , aquel hijo 
por quien íufpendifte el golpe 
3 fui crueldades debido ? 
N o adviertes , que fon entrambos 
implacables enemigos? 
Mueran , p u e s , al punto , mueran, 
no quieras confervat hijos, 
que quieran mas que no al padre , 
á un hetmofo bafiliíco. 
Oídme , oídme , a lev o fus, 
i ng ra to s , Ciueles, indigno!, 
oy entrambos moriréis, 
ya que los dos atrevidos 
hacéis m o f i de la culpa, 
ó efcarnecfís el caft igo, 

Spir. Siendo yo folo culpado, 
que libréis á Idifpes pido. 

Idafp. Siendo mi hermano inocente, 
que le abfuclvas folicito. 

Artax. Ambos havtls de morir, 
pues en los dos efcnndldo 
advierto al reo. LMaro, 
traeme luego prevenido 
recado pata eferibir. 
Vofotros , Soldadas míos, 
mientras tanto á una ptifion 
llevad titos fementidos. 

Lid. Ya te obedezco , feñor. 
Q u é fiL'ro ! que vengativo! Vafe. 

Idafp, y Spir. V irnos , pues. 
Al llevarfelot falen Afpafia , y Berenice. 

Beren. y Afp. A doride vals? 
Idafp A morir , o dueño mió. 
Spir.Y o le acompaño, mi bien. Llevanfelot. 
Afp. Pues cómo ( ó cruel mart i r io! ) 
£ eren. Pues cómo ( ó fiera agonía! ) 
Afp. Afpafia no va contigo ? 
£eren. No te íi^ue B.-renice? 
Afp. Cruel pena I Beren. Dolor efquivo ! 
Artax. Ea , apartad , que no lufre 

dilaciones el deli to. 
Afp. Es verdad ; pero fi Afpafia 

es la que le ha cometido, 
pnr qué no muere también ? ' ! 'J 

Artax. Ya llegará tu caftigo. 
J¡r;'c». También yo foy , Aitaxerxe*', 

quien 



quien tu vida ha aborrecido, 
y fi muetc Spiridate, 
debo morir por lo. mifino. 

Artax. N u e v o objeto de dolor 
es quanto cfcucho , y rcfpiro. 

Afp. En virtud de los tratados, 
que firmo Grecia con t igo , 
mí efpofo ha de fer Idafpes, 
en fu nombre te le pido::-

Beren. Spiridate es mi dueño, 
de la paz fue paÉfeo fijo, 
y cu nombre de Atenas yo , 
que le cumplas folicito::-

Afp. Si no quieres que de Grecia 
temple el acero bruñido. 

Beren, SÍ no quieres que las armas 
pueblen de horror tus dominios. 

Artax. Entrambos han de morir , 
aunque contra Perfia unidos 
vomite montes de acero 
del orbe el vafto edificio. 

Afp. Qué no hay remedio , Artaxerxes ? 
íercr t .Qué no hay ya ningún arbi t r io? 
Artax. N i le hay , ni le puede haver, 

fu error merece el cuchil lo. 
Sale Lidoro con recado de eferibir. 

Lidor. Ya eftás férvido , feñor. 
Artax. Enojos , no efteis remifíos: ap. 

vamos á dar la fentencia, 
s i , la fentencia ( mal reprimo 
mis pefaresl ) que condene 
al que delincuente ha fido, 
y también al inocente. 
Al inocente ! vacilo 
al pro ¡unciar efta voz , 
el brazo queda dormido, 
que concuerdan malamente 
la inocencia , y el caftigo. 

Lidor. Batallando con fu afe&O, 
fin refolverfe le mi to . 

Afp. Parece que de fus iras 
efta cafi arrepent ido. 

Beren. Sufpenfo efta , la efperanza 
aun dentro del pecho abrigo. 

Artax, Pero qué d u d o ? no es cierto 
efte execrable delito ? ap. 
mi muerte no fe lia buícado? 
el pacto no fue admit ido? 

fi efte error no caíllgara, 
no fuera t i r a n o , e impio? 
es verdad *, pues muera el reo. 

Torna la pluma. 
Pero efte uno folo ha fido, 
y los hijos fon d o s : qual 
deberé abfolver benigno, 
y qual cafligar deberé ? 
A ninguno ? fuera iniquo: 
á los dos ? feré t irano: 
dc confufion foy abtfmo-

Afp. Libramc a Ida fpes , feñor, 
pues es mi efpofo , y ha ¡¡<1° 
convenio de los tratados, 
que oy con la Petfia h ic imoi 

Artax. Házmele ver inocente, 
y verás como le libro. 

Beren. A Spmdates abfuclve 
( ó R e y ! ) que es efpofo m 1 0 , 

Artax. Le l ibraré, fi le quitas 
dc la culpa los indicios. 

Afp. Mira que es tu propia fa'JgrC* 
Beren. Advierte que fon tus hijo5* 
Afp. Templa , feñor , la crueldad* 
Beren. M.idera tu enojo cf^uivo* 
Artax. El faltar á la juíHcia, 

á un R¿y no le es p e r m i t í 0 ' 
Afp. Oprimir á un inocente 

no lo tienes por delito ? t 

Artax. Si lo tengo. Ay i i i fd1 3 ' 
que cruel es mi deftino, 
qué confufion es la mia, 
y qué cbícuro el laberinto , c f ( 0 

en que me ancuen t ro , '' 3 

que aunque defeubierra muo 
la culpa , no el agrc í f° r ' , t 

no el cómplice en el delirio-
Es tan tirana mi fuerte, _ _ 
que quifiera en mí m a t c i » ® ^ 
que entrambos fueífc11 ' o s r c ' 
para efeufar lo rejnlífo. 
lo culpable á mi jufti »a, 
y á mi piedad ¡o benigno; 
pero cedan los reparos, 
y pues es cierto el delito, 
y unos por otros lo niega"-
que el jufto muera es piccw 
Pero el jufto pata que 

í f ' 



H» de mo'tir? Hado e fquivol 
Hiic refuelves::-

Q a i pretendes::-
*s da¡. Quando entrambos fon tus hijos ? 
'«*. Díofes , á e fa íb i r no acier to, 
y en vano la mano an imo , 
Pues e l l a , y cl corazon 
Padecen triftc delitio 
«l v e r , que voy á mandar 
eu tan ciego laberinto, 
Por caftigar una culpa, 
pilcar la vida á dos hijos. 
Pero lo que hacer no puedo, 
por padre , y Rey compal i ivo, 
^ r c u t c l o cl Senado. 
™ > que efta caufa le emblo, 
J que le doy facultad A Lidoro. 
?e que proceda á fu arbitr io, 
? bien ufe de piedades, 
0 bien ufe de ¡o efquivo, 
que yo n o puedo firmar 

a fentencia , quando miro, 
que entre la fangre , y horror 
« efte fotzofo caft ígo, 

quererlo executar, 
"emblo , lloro , dudo , y g imo. 

Vafe con Lidoro. 
La caula al Senado embia P 

' , amiga , y nutf t ro martirio 
ífi-f > C t ' u c r e fue !v ? . 

A ver el fin me encamino, 
Pa[a correr igual fuerte, 

la que tenga el bien mío, 
f u t i e n d o con él , fi muere, 

* Cambien feguirla pretendo; 
fi oy á Idafpes no l ibro, 

tengo mas efperanzas, 
J U e de un eterno martirio. Vafe. 

hfl!( Polidoro , y Lifinia. 
li/¡n unia , qué es l o q u e dices? 

T e -vo m : ! i c eftado efeondida 
cuchando lo que paffa, 

¿ c
a n t C ! que k acabe el día, 

en i t C m o > í ) u e I i a va degüello 
- w s novios. Polid. Y querías 

fem l ü f l i m : no haré 
á jan te bobetia. 

pues es contra los maridos 
el figno que aqui domina ; 
pero dexando efto aparte, 
como tuvifte ofadia 
de andar por ai acechando, 
y de ponerte á la villa 
de alguno , que te dirá, 
que es una gran ton ter ía , 
que donde eftá el R e y de Petfia 
entre v id r i o s , y cortinas, 
acompañado de Grandes, 
re metas también , Lifinia? 

Lifin. El que pone tal reparo, 
fin duda , amigo , fe olvida, 
que no hay Palacio , que no 
tenga patios , galerías 
donde aun hafta los Lacayos 
entre si fe comunican, 
y tal vez fus difparates 
fuelen llegar á la vifta 
de los principales G fes, 
y no por efto fe admiran, 
pues faben , que cada uno 
habla , converfa , o delira 
conforme aprendió , ó conforme 
fu genio , 6 pafsion le inclina. 
A snas de efto , Pol ídoro, 
íiendo yo de la familia 
de la Piincefa , no cs mucho, 
que me ande de abaxo arriba 
fin que G u a r d i a s , y Soldados 
me lo eftorven , o lo impidan: 
io mífmo á ti te fucede, 
yo no sé de qué re admiras. 

Polid. Aun el andar de cfL' modo, 
íiendo con fus c o n t r a l l a s , 
juzgo que pueda paitar, 
con tal , que todo el que íitva 
nunca hable con fu feñor . 

Lifin, Eífa es mayor bobjecia: 
por que no ha de hablar el amo 
con f in c t í i dos? quién quita, 
que ellos con fus amos hablen, 
y que un confejo les d igan , 
o fer l amente , 6 con chifle? 
Hiena cafcifma feria 
para unos , y para otros: 
el fet humano , no quita 



á nadie fer gran feñor. 
Polid. EfTa es cierto ; pera mira, 

quando en un lance muy serio 
( cofa es en Comedias vida ) 
f i le uno de los Ciiidos 
diciendo majaderías, 
ó requiebros á la criada, 
el oirlo á qu iéa no irri ta? 

Lifin. A aquel que fe hlcieífe cargo, 
que aunque en alta voz fe digan 
femejautes diíparatcs, 
comn apartes nos los pintan, 
y el callar los principales 
fulamente lo mot iva , 
que el Pueblo pueda entenderlos, 
pues fuera una algarabía, 
que hablaran todos á un t iempo; 
y mientras no nos efciiban 
reglas para que entendamos 
lo que fe habla en voz fumifa 
á una mediana dií lancia, 
es fuerz i que afiú fe figa. 

Polid. Con que lo mifmo dirás, 
quando hallandofe a la villa 
de una perfona , proteftan, 
que la han dc quitar la vida, 
ü otra cofa fe me jante ? 
y no ha faltado quien diga, 
que íi cftau fotdos los que 
dc efcucharlo no fe irr i tan. 

Lifin. El que pone eíTos reparos, 
prefumo que callaría 
fi confiderára , que 
efTas palabras defeifran 
el interior penfamiento, 
que nadie comprendería , 
fi las exteriores voces, 
que al Pueblo fon dítigidas, 
no fe lo mantfeilaíTen: 
bailante claro lo explica 
el fer apartes también, 
fi con cuidado fe mira , 
la mutación de la voz, 
y el modo , con que íe Inclina 
azia otro lado el que dice 
lo que eflá en fu fintasi-i. 

Polid. Muy habladora te veo, 
y aunque no me fal tar ían 

réplicas , quiero dexarlo: 
fi¡;amo( nueftra mania, 
tu acechando lo que pa (Ta, 
aunque la critica riña, 
que yo figo el no cafarme, 
hada ver en efte dia 
en qué pararán las bodas,^ '3 a 
que han caufado tanta grima, . 

Lifin. Afsi ferá , pues no güilo, 
mientras me dure la villa, 
que lo que puedo atifvar ^ 
alma alguoa me lo diga. K f t i 

Mutación di Salón Real , y ¡alen 
y Cleomenes. 

Sem, Finalmente , ellas refuelto ? 
Cleom. Refuel to crtoy á librar 

de la muerte á mis hermano*» 
pues difeurtiendo que cilio 
inocentes , yo no puedo, 
madre mia , tolerar, 
que mueran por una culpa, 
de que fui caufa fatal. 

Sem. A muerte los condeno 
el S e n a d o : abfuelta ella 
Afpafia : mira , Dar ío , 
que en lo que emprendes ^ 
á perder. Cleom. Importa ' 
quando eftoy perdido 

Sem. De qué manera imag1" 
oy fu drí l ino evitar? £ 0 r t e 

Cleom. Introduciendo en ^ ^ 
todos mis G.iegos , q l , e 

junto á fu muro a c a m p a 

Sem. Y fi fus armas q u I í f S
o p a s 

no pueden vencer las r r , 
de Perfia , dime , ' 

Cleom. Llamaré cn íocorro m 
á mi f a m a , que hecha cita 
i mayores imponibles: 
ella á todos vencerá. 

S í m . E n empreña (emepnte 
mucho te vas á ¿ 

Cleom. Mi cruel remordimiento 
es pata mí peor mal* 

Sem. Y mi peligro? 
Cleom. Bu mí Campo 

affegurada eftaris: 
voy á enmendar el error en 



Vafe, 

que He incurrido falaz: 
' 'gue mi exemplo cambien. 
Pata poder reftaurar 
nueftro h o n o r ; pues quien no acaba 
de cometer la maldad, 
V arrcpencido retrata 

principiado defmán, 
con la prefente v i r tud 
djfiipa el an t iguo mal, 

, ^ 'gucme, pues. 
No lo haré, 

Pucs cambien quiero intentar 
Enmendar mis defvaríos. 
• ero qué miro ? ázia acá 
^"axe rxes fe encamina 
S u e l t o en llanto , y pefar , 
P ° t q u e Idafpe , y Spirídate 

U t hijos á morir van, 
p e n a d o s del Senado. 

dolor muerte me dá , 
j0 ; i í iderando que foy 

a caufa de t an to mal . 
4 Sale Artaxerxes, 

Ay Corte ya defoladaí 
fiinefta triftc p a z ! 

^ü»nto mas que no la guerra 
^ e n c a ñ e mi pefar ! 
, J bodas, para mi ínfauflas, 

l u t o caufa fatal , 
[ Cs por ellas mis dos hijos 

Huctte padecerán, 
ha mandado el Senado 

p a mí propia poteftad ! 
®ro Semira ( ay de m i ! ) 

Pena efcuchando efta. 
a ¿ o ' r c Pí ! [ n 'd e! l lanto: 
q u

 r » fufpende el l lorar, 
Gem S t I m a s en un R e y 

Suand* í a n P a r c d d o mal» 
p ü . , h s y quien pueda mirarlas, 

% 7 m u e f t r a n debilidad. 
A " Cielo mí in ten to , 
í w t K e y - o a l a 

ff"* decir también 
O u i n ; e , , y c o n Voluntad! 
de r a 0 P o c o s momentos 

fiaíle k la pena m i a ) 

15e Voy Antonio Bazo; 35 
corr iendo , gran Tenor, ván ! 
qué preño al a f . f t o mío 
fe va acercando d pe fa r ! 

Artax, Para qué amores antiguos 
oy me vienes á acordar? 

SíHí.Del fuego que arde en mi pecho, 
el humo mis voces dan. 

Artax, Salo puede efta memoria 
mis congojas aumentar. 

Sem.La memoria de un placer, 
o de un bien perdido ya, 
tal vez caufa regocijo, 
quaudo fe buclve á penfar. 

Artax, Dichofo fuera , (I á mi 
me pudiera confolar 
u n amor antiguo , c o m o 
á ti fucediendo eftá. 

Sem, Si tu mifmo le apagafte, 
como te podrá aliviar? 

Artax. Tal vez lo confeguir ia , 
como en círcunftancia tal 
a lgún fruto fuyo huviera 
quedado para ocupar 
el T rono , que dexa yermo 
un horror , una impiedad, 

Sem. La ley de tu Rcyno , y tít 
fueron caufa de efte mal. 

Artax. Ley c rue l ! ó quién huviera 
hecho fu fuero anular ! 

Sem, De ti te quexa , que hícífte 
con tus hijos acabar, 

Artax. Por cíTb (ay de m i ) mi R e y n o 
fin fucceftores efta, 

Sem. Es verdad , pues te le di, 
y tú le hicifte matar . 

'Artax. Por efto fin cfperanza 
oy lamento t an to afan . 

Sem. Si Scmira te bolvielTc 
á tu hijo , d i m e , qué hatás J 

Artax. Le nombrara mí heredero: 
pero qué firve tratar 
impofsibles , que tan folo 
pueden aumentar mi m a l í 

Sem. Y fi vieffes inocentes 
á los Pr inc ipes , podrás 
dar alivio á tus pefares í 

'Artax,SÍ pudieras hacer ta l , 
mi a m o r , mi Cetro , mi Reyntí 

E í « 
Ayuntamiento de Madrid 



34 Paz de Artaxtrxes con Grecia. 
te bolverla á entregar; y en rebufta juventud: 

fu vida pude librar 
de la injufta común ley: 
Arfaces de efta piedad 
fue el med io : con fu focorto 
fu muerte hice aparentar 
en un niño de una efclava, 
cn quien la cafualídad 
de haver nacido fin vida, 
dio lugar á cíla piedad,^ 
fin pena de una inocencia. 
En fin , tu hijo vivo ella, 
nadie fabia el fecreto 
fino Arfaces, y quizas 
elfo ocafionó fu muerte . 

Artax. N o le mató la impiedad 
de I J a f p e s , ó Spiridate ? 

Sem. De fu vida otro puñal 
dividió el-fút i l eftambre- . J ( > 

Anax. Q u é es lo que llego á efcuc 
que es lo que dices , mtiger' , ? 

Vafe. quien fue autor de la crue 
y quién es Dar ío? acaba, c ¡ l} l í íi. 
Semira , de declarar. m a e t & 

Sem. El que á Arfaces dio la 
es::L Artax. Efpera : qué í tC 

el mot ivo , que a Lidoro 
tan precipitado t ray , 
al miímo t iempo que » l t 

un eft tuendo militar , ¡ Jd t r ' ' 
toda la Cor te? a 

Lid. Señor, . 
á tus piel llego mortal- ^ ? 

Artax. Q u é es lo que t r ae s , 
d i , llegó tarde q u i " s 

el orden de fufpendcr 
la fentencia dada ya ( ? 

„ ( del fuplicio de mis Wj« j • 
Sem. Si haré. Bien fabes , que quando Lid. Efte fuera ™ e n 0 C ^ Í ^ S n e i 

gocé de tu voluntad, £1 Gran Capitan 
que quando tuve la dicha en Sufta acaba de £ r ¡ c g ó s 
de fer de tu amor capaz, a la frente de los 
fue el f ru to primero de él a poner en l l b e " j i W ( 

D a r i o , que::- Artax. Ley fatal a los Pr inc ipes , ] r 
cftablecida en mi R e y n o , que los dos_un c J , u e b i 0 ^ 
mató , como á los deroas, á cuya notiCU e ^ 
al momento del nacer. las armas llego f a í 

Sem. No , Attaxctxes , vivo cftá, i fu f a v o t : las 1 a»< 

pero es inútil d í lcut ío . 
Sem. SÍ a q u i , Ar taxerxes , me das 

palabra de concederme 
dos vidas , que elegirá 

. mi a m o r , Spiridate , é Idafpe 
Inocentes bolverán 
á tus ojos por mi medio. 

Artax.Te las of rezco , con ta l , 
que fu inocencia fe pruebe* 

Sem. jú ra lo , y fe probará. 
Artax. Al Cielo juro , y al Sol, 

nueftra Deidad principal, 
que las dos vidas que pidas 
te otorgará mi piedad. 

Sem. Antes de todo , d i fpon , 
que la fentencia fatal 
fe fufpenda , pues podría 
tarde el remedio llegar. 

Artax. Y o en perfona , Semira, 
la orden voy á int imar; 
pero mira lo que ofreces 

Sem. MÍ cabeza pagará 
la falta que huviefíe en efto» 
Creo , que la fuerte ya 
mas propicia fe me ofrece: 
al R e y he dc declarar 
mi culpa , y la dc Darío, 
pues ya feguras eftán 
nutf t ras v idas ; y fi logro 
con efto me buclva á amar , 
fetá dichofa la pena, 
gozo mi dolor ferá. 

Sale Artaxerxet. 
Artax. Ya he mandado fufpcndet 

cn mis hijos la fatal 
fentencia ; aora veremos 
como cumples lo demás. 



Havor atiento le dan, 
P r i e n d o , que á fus efpofos 
fc les deben entregar: 
todos corten á Palacio: 
>'o viendo el ríefgo en que eftás, 
he venido á darte aviíó 
cumpliendo con mí lealtad. 

Tu rieígo temo , feñor, 
que un tumul to popular 
{uele petdec el rcfpeto 
3 U mifma M.igeftad. 

El Rey que tiene jufticia, 
f10 tiene que recelar, 
peguen t o d o s , que yo folo 

^ he de contrarreílar. 
alt" Idafpes , Spirídate , Afpafia , Bere 

n'ce , y Pueblo con armat, Poli-
p doro , y Lifinia, 

Vivan los Pr íncipes , vivan. 
T e n t e , pueblo desleal, 

y tus p í e s , p a d r e , y feñor, 
nuevo mi vida efta, 

que no íiendo por tu mano , 
j n ° la pretendo gozar . 
«V- El vivir me cs infufrible, 

'endo fin tu vo lun t ad . 
íf,j Solo p i d o , que perdones 
C1 a f^ñoofo dcfmán, 

han tenido tus Vaftallos 
auiando mí libertad. 

f J p i Sol icíto íolamente, 
lúe no intentes caftigar 

amorofo delito 
c 'as P t iucefas , que eftán 

^ p e ñ a d a s en librarnos: 

4¿rx* ^ v ? n o m a s * . . 
^ *en compafsiori de tus hijos. 
^ f " ' Ten de nofotras piedad, 

Saben los Diofes , Princefas, 
^ a n grande es oy mi pefar, 

v er que pierdo dos hijos, 
j|Ue eren todo mi folaz; 
P^O mientras fean reos, 
^ 'en t ras yo fiento clamar 

Arfaces por la venganza, 
muerto pidiendo eftá, 

0 efpercJs qUc fea padre, 
efpeteEs de mi p iedad. 

Sale Cleomenes. 
Cleom. Pues íiendo de eífa maneta, 

gran f e ñ o r , el Juez ferás 
de quien le ha dado la muet te . 

Anax. T u , Cleoménes::-
Sem. Gran pefar ! 
Cleom. Yo fui , feñor , quien á Arfacei 

di la muerte. Artax. Es falfcdad, 
pucs muriendo , cl mifmo d ixo , 
que cl golpe tríftc , y fatal 
u n hijo mió l í d i o . 

Cleom. En eflb dixo verdad , 
pues foy tu hijo Daño : Se arrodilla». 
y Semira te dirá, 
como , criado en la Grec ia , 
llegué á fer fu Capi tan . 

Artax. Con que también fuifte til 
quien me pretendió matar í 

Sem. Culpa fue m i a , f ñor . 
Se arrodilla. 

Artax. Y a comprchendo la maldad. 
Pur tu culpa , y por Semira 
delito tan capital 
a mis hijos fe ha imputado: 
oy con ella morirás. 

Idafp. Refpeta , p a d r e , en Cleomenes 
la Grecia , y fu pot í f tad . 

Spir. Difculpa , padre , en Semira 
una paísion de vengar 
tu d e f i m o r , y abandono. 

Afp. Y fi para tu piedad 
no bafta r o d o , imagina, 
que ov en clrcunftancla tal, 
la v ü a de tus dos hijos 
la debes recompeufir . 

Beren. De nueflros dueños nofotras 
debemos la libertad 
á Semira * y á Cleomenes. 

Cleom. El que Intentó libertar 
á fus hermanos , fin duda 
no quifo al padre matar . 

Sííw.Dos vidas tii me ofrccifte, 
negarlo nunca podrás, 
la mia , y la de Dario 
es fue iz i que has de o torgar . 

Afp. Eífo cs jufto , gran feñor. 
Artax. Todos decís la verdad: 

por vofo t ras , y por ellos 
todo 



todo lo he de perdonar 
el día que defeubrir 
el autor de la maldad, 
que ocafionb cantas penas, 
tal regocijo me da . 
La ley anulo , Semita, 
y cn Darío abrazo ya 
uu hijo , que con el nombre 
de Clcoménes refervat 
fupifte dc la Injufticia 
dc e l l a : tü también ferás 
de nuevo mi efpofa , pues 
para eífo empeñada efta 
mi palabra. 

Sf iw.Tuya foy . 
Cleom. T u y o fiempre me hallaras 
Artax. Defpues tu hiftoria fabré. 

Vofotras ¡a mano dad 
a mis hijos , para que 
fe lleguen á perfeccionar 

los t r a t ados , que con Grecia 
hizo Artaxerxes dc Paz . 

Afp.y Beren.G an contento í 
Spir,y ldafp.Qtit\ placer ! 
Polid. Ya nos podremos cafar, 

Llfínia , f i ímpre que quieras, 
pues todo compuefto efta* . 

Lijin. Aora que q u i e t e s , no quiero» 
ya puedes irte á paífear. 

Polid. Efto me gano. 
Cleom. Aunque á Afpafia 

he perdido , el recobrar 
oy mi fama , y opinión 
efte dolor borrara . 

Artax. Pues ya que todo eí 
nueftras faltas perdonad. 

Todot. Porque acabe la Comedia, 
pues veis concluida la 
Paz de Artaxerxes con Grecia 
por quien os quiere agradaf. 

contení» 
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